SAN JUAN

Jesucristupita guelgashgan

Apéstol Juanmi cay libruta guelgargan. Payga puntata Juan Bautistapa
discipulunmi cargan (1.35-42). Saypitardmi Jesuspa discipulun cargan. Jesuswan
purirmi rurashgancunata ricargan y yachasishgantapis wiyargan. Sayno purirmi
tantyargan salvaménansipd Jesucristuta Tayta Diosninsi cachamushganta.

Juanga cay libruta guelgargan salvaménansipé Jesucristo shamushganta
nogansipis musyanansipami. Saynopis cay libruta guelgargan Jesucristuman
yéaracur gloriacho cushishla imayyagpis cawanansipa cashganta musyanansipami

(20.31).

Dios caycar Jesucristo cay
pasaman shamushgan

1.2Imapis manard captinmi
Jesucristo mayna caycarganna.

Tayta Dioswanmi pay caycargan. Paymi
Diosninsi.

3Paywanmi Tayta Dios camargan
lapan imaycatapis. 4Paymi cay pasacho
cagtaga lapantapis cawayta gon. Sayno
cawayta gon runacuna Tayta Dios
munashganno cawayédnanpéami. 5Sayno
captinpis runacuna jusalancho cawarmi
sacdpacushno caycdyan. Saymi
tantyayansu Tayta Diosninsi
munashganno cawayénanpé cagtapis.
Sayno captinmi Jesucristo runacunata
tantyasin jusalicuyta cacharir Tayta
Dios munashgannona caway&ananpa.

6.7 Jesucristuta runacuna
chasquicuydnanpdmi Juan Bautista
wilacorgan. Sayno wilacunanpédmi
Tayta Dios payta acrargan. 8Shumag
wilacuptinmi runacuna yarpdyargan

Juan Bautista salvacog Jesucristo
cashganta. Sayno yarpdyaptinpis
manami Jesucristusu payga cargan,
sindga Jesucristuta chasquicuydnanpa
wilacoglami.

9Jesucristoga acsindmi caycan. Saymi
cay pasaman shamorgan runacunapéa
acsino cananpd. 10-11Cay pasaman
shamuptinpis runacuna manami
tantyayargansu Jesucristoga Tayta
Diospa naupanpita shamushganta.
Saynopis payta manami
chasquicuyargansu, Tayta Dioswan cay
pasata camash caycaptinpis. 12Sayno
captinpis Jesucristuta
chasquicogcunami isanga Tayta
Diosninsipa wamrancunana caycdyan.
13Sayno nicaptenga manami mamanpita
yurishganpitasu Tayta Diospa
wamrancuna caycdyan, sinoga
Jesucristuta chasquicuyashganpitami.

14Tayta Dioswan caycashganpita cay
pasacho runano yurishpanmi
Jesucristoga nogacunawan purergan.
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SAN JUAN 1

Paywan purirmi ricayarga cuyacog
cashganta. Sayndpis wiyayargéd Diospa
wilacuyninta yachasishganta. Payga
Tayta Diospa japalan cuyay surinmi.
Saymi payta ricar quiquin Tayta Diosta
ricagnona cayarga. 15Paypami Juan
Bautista wilacorgan: “Jesucristoga
nogapita mas munayyogmi caycan.
Payga manaréd yuripté maynami
caycarganna” nir.

16,17 Moisesga Tayta Diospa
mandamientuncunalatami tantyasergan.
Jesucristumi isanga cuyamashpansi
tantyasimansi Tayta Dios
salvaménansipd cag mushog
wilacuyninta. 8Manami pipis Tayta
Diosta ricashgasu. Paytaga ricash
japalan cuyay surin Jesucristulami.
Saymi pay cagpita shamush car
tantyasimashcansi Tayta Dios imano
cashgantapis.

Juan Bautista wilacushgan
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.2-8;
Lucas 3.15-17)

19Jordan mayucho Juan Bautista
runacunata bautizaycaptinmi
Jerusalenpita autoriddcuna Juan
cagman cachayargan ciiracunatawan
Levi casta runacunata. Paycunata
cachayargan Cristo cashganta o juc
cashgantapis tapuydmunanpa. 20Say
runacuna tapuyaptinnami Juan nergan:
“Nogaga manami Cristusu ci.”

21Sayno niptinmi yapay tapuyargan:
“Sayno captenga ¢pitd caycanqui?
¢Tayta Diospa unay wilacognin
Eliascu?” nir.

Saymi Juan Bautista nergan: “Manami
Eliassu cayca.”

186

Saymi yapay tapuyargan: “Sauraga
¢Moisés nishganno shamunanpé cag
wilacog profétacu caycanqui?”? nir.

Niptinmi nergan: “Manami paysu ca.”

22Sayno niptinmi niyargan: “Sauraga
¢pitéd canqui? Autoriddcunata
wilayédnépa pi cashgayquitapis
wilaydmay.”

23Saymi Juan nergan: “Nogaga Isaias
guelgashgannolami Tayta Diospa
wilacognin cayci. Saymi sunyag
jircaman shamog runacunata wilapayca
jusancunata cacharir Cristo shamuptin
chasquicuyénanpa.”c

24Juanta tapunanpa autorida
cachashgan runacunaga waquin cargan
fariseo runacunami. Paycunami Juanta
tapuyargan: 25“Cristo, ni Elias, ni
Moisés guelgashganno shamunanpé
caycag profétapis mana caycarga
¢imanirtéd runacunata bautizaycanqui?”
nir.

26,27Sayno tapuyaptin Juan nergan:
“Nogaga yaculawanmi bautizayca.
Isanga jucrdmi shamonga nogapita més
munayyog. Nogaga manami payno
munayyogsu caycd. Cay pasachona
caycaptinpis runacuna manami
tantyacuyansu salvamagninsi Cristo
cashganta.”

28Sayno Juanta tapuyargan Jordan
mayu simpan Betaniachomi. Saychémi
runacunata Juan bautizaycargan.

Jesucristo shamuycagta Juan
Bautista ricashgan

29Saypita waraynin junag Jesis
shamuycagta ricarmi Juan Bautista
nergan: “iRicayay Tayta Dios
cachamushgan runa shamuycagta!

a 1.21 Malaquias 4.5-6 guelgashgancho Tayta Dios nergan Jesucristo manara shamuptin unay
wilacognin Elias cutimunanpé cashganta. Eliaspita y Juan Bautistapita masta musyanayquipa

liyinqui San Mateo 17.10-13; San Lucas 1.17.

profétapita musyanayquipa liyinqui Deuteronomio 18.15-19.

b 1.21 Moisés nishganno shamunanpi cag

¢ 1.23 Isaias 40.3.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



187

Pascuacho carnishta
wanusiyashgannomi pay wanonga
runacuna jusalicuyashganpita perdonash
cayananpa. 3°Nogapita mas munayyog
cashganta y manard yuripté pay mayna
caycashgantami noga wilaco.

31“Naupataga manami musyargasu
Tayta Dios cachamushgan Cristo pi runa
cashgantapis. Pi cashganta manard
musyarpis nogaga runacunata
bautizaycashcé shamuptin payta
chasquicuydnanpami. 32-33 Jesucristo pi
cashgantapis musyanédpéami Tayta Dios
nimargan: ‘Bautizarcuptiqui maygan
runapa jananman Santu Espiritu
palomano rataptinmi musyanquipa say
runa Jesucristo cashganta. Paymi
munayyog caycan Santu Espirituwan
runacunata bautizananpéi.’ 34Say
nimashgannodlami Jesusta bautizarcupté
paypa jananman Santu Espiritu
palomano rataycagta ricargé. Saymi
gamcunata wilapa Tayta Diosninsipa
surin pay cashganta.”

Punta cag discipuluncunata
Jesucristo acrashgan

35,36Saypita waraynin junag ishcay
discipuluncunawan caycarmi Juan
Bautista ricargan Jesus pasaycagta.
Payta ricarmi Juan Bautista nergan:
“iRicayay! iSalvamagninsi Cristo
pésaycan!”

37Sayno niptinmi Jesuspa guepanpa
say ishcay discipulucuna aywayargan.
38Tjicraycamushganchomi Jests ricargan
guepanpa paycuna aywaycagta. Saymi
taporgan: “¢{Maypatd aywaycdyanqui?”
nir.

Niptinmi niyargan: “Gam cagmanmi
shamuycéyargi, rabi. (Maychotd
posddaraycanqui?” (Rabi ninanga
yachasicog ninanmi.)

39Saymi Jests: “Acu, posddacushgi
wayita reguisiydshayqui” nergan.

SAN JUAN 1

Saymi reguisergan maycho
posddarashgantapis. Tardina captinnami
Jesuswan quédacuyargan
posddarashgalanchona.

40Say ishcay discipuluncuna jucag
cargan Simé6n Pedrupa wauguin
Andresmi. 41Saymi jinan hora Andrés
aywargan wauguin Simén cagman.
Chaycurmi wilargan: “iTincuyashca
Tayta Dios cachamushgan
Cristuwanmi!” nir.

42Nircurnami Jests cagman
pushargan. Chaycuptinnami Simonta
ricaycur Jests nergan: “Jonaspa surin
Simén, cananpitaga Pedrunami jutiqui
canga.”

Felipitawan Natanaelta discipulun
cananpé Jesucristo acrashgan

43Saypita waraynin junag Galilea
provinciapa Jesis aywananpana
caycarmi tincorgan Felipiwan. Saymi
payta nergan: “Discipuld canayquipd
nogawan aywashun.”

44Felipega cargan Betsaida
marcapitami. Andreswan Pedrupis say
marcalapitami cayargan. 4>Discipulun
cananpa Jesus niptinmi Felipe aywargan
Natanaelta wilananpa: “iTayta Dios
cachamushgan Cristuwanmi
tincuyashca! iPayga Josépa surin
Nazaret marcapita Jesusmi!
¢Yarpanquicu Moisés y waquin
profétacuna pay shamur
salvaménansipa guelgashganta?
iPaywanmi tincuyashca!”

46Niptinmi Natanael nergan:
“¢Imanopatd Nazaret marcapita Tayta
Dios cachamushgan Cristo canman?”

Sayno niptinmi Felipe nergan: “Acu
aywashun ricanayquipa.”

47Saymi Natanael shamuycagta ricar
runacunata Jests nergan: “Tagay
shamuycag runaga ali runami. Payga
rasun caglata imatapis parlan.”
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48Say nishganta wiyashpanmi
Natanael taporgan: “{Imandpatéd
musyanqui ali runa cashgita?”

Niptinmi Jestis nergan: “Manami ali
runa cashgalayquitasu musya, sinoga
maycho cashgayquitapis musyami.
Saymi Felipe manaré gayashuptiquipis
nogaga ricargé jigus jacha chaquincho
jamaraycashgayquita.”

49Sayno niptinmi Natanael nergan:
“iTayta Diospa surin imacher gam
caycanqui, taytay! iSaynopis Israel
runacunapa mandagnin rey imacher
caycanqui!”

50Sayno niptinmi Jesis nergan:
“¢Jigus jacha chaquincho
jamaraycashgayquita ricashgita
nishgalédpitacu sayno nimanqui?
Cananpitaga milagrucunata
rurashgétapis ricanquipami.”

51Nircurmi saycho caycag runacunata
Jests nergan: “Angilcuna ciélupita
uraycamogta y wisaycagta
suefiuynincho ricarmi Jacob tantyargan
Tayta Dios yanapaycashganta.? Sayta
ricar Jacob tantyashgannomi
gamcunapis tantyayanquipa Tayta Dios
NOGATA yanapaycdmashganta.”

Yacuta vinuman Jesucristo
ticrasishgan

2 1Saypita quimsa junagtanami
casaray fiesta cargan Galilea
provinciacho cag Cana marcacho. Say
fiestachomi caycargan Jesuspa
mamanpis. 2Say fiestamanmi Jesusta y
discipuluncunatapis gayasiyargan.
3Manara fiesta ushacaptinmi vinuta
ushacédpacuyargan. Saymi Jesusta
maman nergan: “Vinuncunami
ushacasquishga. {Maypitard canan
vinuta jorgaydmonga?”
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4Sayno niptin mamanta Jesis nergan:
“Manami hord chdmunrésu
munashgayquino milagruta ruranip4,
mamay.”

5Sayno niptinpis sirvienticunata
maman nergan: “Imata ruranayquipa
Jests nishuptiquega cédsucuyanqui.”

6Saychomi caycargan rumipita rurash
yacuynag sogta urpucuna. Say
urpucunamanmi yacuta winayag
costumbrin cashganno maquinta
maylacuydnanpa. Waquin
urpucunamanmi yaycog ganchis chunca
(70) botélla yacu y waquinmannami
yaycog pisga chunca (50) botélla yacu.
7Saymi sirvienticunata Jesus nergan:
“Say urpucunaman yacuta juntagpa
winayay.”

Saymi yacuta winayargan
urpucunaman juntashganyag.

8 Juntarcasiyaptinnami Jesis nergan:
“Ichiclata chagarcur apay mayor
sirvienti yawananpa.”

Jestis nishganno rurayaptinmi say
yacu ticrargan vinuman. °Saymi
apapashgan vinuta yawarcorgan mayor
sirvienti. [sanga manami musyargansu
maypita apayashgantapis. Yanapag cag
sirvienticunalami musyayargan yacupita
vinuman Jesus ticrasishganta. Say
vinuta yawarcurnami casarag magtata®
gayaycur nergan: 19“iSayrd apamushgan
vinoga waquin vinupitapis mas alimi
caycan! ¢(Maychoté say vinutaga
tarishcanqui? Waquin runacunaga fiesta
galaycunalanchomi alinnin cag vinuta
sirvicuyan. Gammi isanga fiesta
ushananchord mas alinnin cag vinuta
sirvicuycanqui.”

11Saynomi Galileacho cag Cana
marcacho Jesis rurargan punta cag
milagruta. Munayyog cashganta ricarmi

d 1.51 Saypita masta musyanayquipé liyinqui Génesis 28.10-17.

ninanpa trucanga “mézuta” niyanmi.

e 2.9 Waquenga “magtata”
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discipuluncuna tantyayargan Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta.
12Saypitanami mamanwan,
wauguincunawan y
discipuluncunawanpis Jestis aywargan
Capernaum marcaman. Saychomi
goydyargan juc ishcay junag.

Templo patiucho ranticogcunata
Jesucristo gargushgan
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-17;
Lucas 19.45-46)

13pascua galaycunanpéna caycaptinmi
Jestis aywargan Jerusalén marcaman.
14Chashpannami templo patiucho
tarergan asca runacuna ranticuyciyagta.
Saychomi ranticuycdyargan térucunata,
uyshacunata y palomacunatapis.
Saynopis tarergan guellay
ranticogcunata.f 15Sayno
ranticuycdyagta tariycushpanmi
sumbadorta rurarcur uyshantinta
wécantinta Jesis gargorgan templo
patiupita. Guellay ranticogcunapa
mésancunatapis ticrar ushargan
guellaynincunatapis mashishpan.
16Sayno gargurmi paloma
ranticogcunatapis nergan: “iCaycunata
jorguyay! Taytdta adoracuna wayichdga
¢imanirtd mercéddo captinnopis caycho
ranticuycdyanqui?”

17 Jestis sayno ruraptinmi
discipuluncuna tantyayargan Tayta
Diospa palabrancho
guelgaraycashgannola ruraycashganta.
Say guelgarashganga caynomi nican:
“Templuchoga Tayta Diosta
adoraydnalantami muni.”g

18Sayno garguptinmi Israel
runacunapa autoriddnincuna payta
niyargan: “{Ima munayniquiwantd

SAN JUAN 2

ranticogcunata gargushcanqui? Ma
milagruta ruray munayyog
cashgayquita musyayédnép4a.”

19Sayno niyaptinmi Jesds nergan:
“Milagruta ricayta munarga cay
templuta juchusiyay. Juchusiyaptiquega
quimsa junaglatami noga
sharcasishdpi.”

20Sayno niptinmi autoriddcuna
niyargan: “Cay templuta sharcasiyargan
chuscu chunca sogta (46) watatarami.
¢Imandpatéd canan gam quimsa
junaglata yapay sharcarasinquiman?”

21Sayno nir Jests manami templuta
yapay sharcasinanpésu nergan, sindga
quiquin wanushganpita quimsa junagta
cawarimunanpa cashgantami nicargan.
Saymi autoriddcuna Jesis imapita
parlaycashgantapis tantyayargansu.
22Discipuluncunapis manami juclaga
tantyayargansu. Jestis wanushganpita
cawarimushganta ricarrdmi
tantyayargan templuman ituycasilar
quiquinpa parlashganta. Saynépami
musyayargan Tayta Diosninsipa
palabrancho Jesuspita
guelgaraycashgan y Jests
nishgancunapis rasun cag cashganta.

Runacuna imata yarpayashgantapis
Jesucristo musyashgan

23Pascuacho asca runacunami
ricayargan milagrucunata Jesis
ruraycashganta. Saynépami
tantyayargan Tayta Dios cachamushgan
Cristo cashganta. 24Sayno
tantyacuptinpis Jesis musyarganmi
payman mana yidracuycdyashganta.
25Mana wilaptinpis payga
musyarganmi runacuna imata
yarpaycdyashgantapis.

f 2.14 Jests cawanan wisanmi Roma runacunapa guellayninta Israel runacuna manijayag
imatapis rantipacuyédnanpa. Tayta Diosninsipd ofrendata apaydnanpami isanga templuman

apananpa cag guellaytara rantiyag.

g 2.17 Salmo 69.9.
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Nicodemuwan Jesucristo
parlashgan

1Juc fariseo runami cargan
Nicodemo jutiyog. Payga Israel

runacunapa autoriddninmi cargan.
2Paymi sacaylapa Jesis cagman
aywargan parlananpa. Chaycurmi
nergan: “Milagrucunata rurashgayquita
musyarmi tantyayd Tayta Dios
yanapaycédshushgayquita, taytay. Saymi
musyayd nogacunata
yachasiydmanayquipa
cachamushushgayquita.”

3Saymi Jests nergan: “Runacuna
Tayta Diospa naupanman chiyédnanpiga
yapayrami yurinman. Yapay mana
yurerga manami pipis gloriaman
changapésu.”

4Sayno niptinmi Nicodemo taporgan:
“¢{Imanopatd runacuna yapay
yuriyanman yurishgana caycarga?
{Cutiyanmansurd mamanpa pachanman
yapay yuriyananpa?”

5Saymi Jests nergan: “Manami
runacuna mamanpa pachanman
cutiydnanpdsu nicd, sindga Santu
Espiritupa munayninwan yapay
yuriydnanpami. Pipis yacuwan” y Santu
Espiritupa munayninwan yapay mana
yurerga manami Tayta Diospa
naupanman changapasu. ®Manami pipis
mamanpita yurishgalanpitasu salvash
canga, sindga Santu Espiritupa
munayninwan yurishganpitardmi.
7Gloriaman chénanpé lapan runacuna
yapayrdami yuriydnan nipté ama
mansacaysu. 8Vientumushganta
wiyarpis runacuna manami musyayansu
maypita vientu shamushganta ni maypa
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aywashgantapis. Sayndlami runacuna
tantyayansu yapay yurishno cananpi
Santu Espiritu imata rurashgantapis.”

9Sayno niptinmi Nicodemo nergan:
“Nogalépis saytaga manami tantyasu,
taytay.”

10Sayno niptinmi Jests nergan: “Israel
runacunapa yachasegnin caycarpis
¢manacu sayta tantyanqui? 1Say
nishgédcunata mana tantyaptiquipis
nogaga gamta wilapayca
musyashgédtami. Sayno captinpis
gamcuna manami criyiyanquisu
nishgéta. 12Runacuna yapay yurishno
caydnanpa nishgéta mana criyiycarga
¢imanopatd criyiyanquiman masta
niptépis?

13“Manami pipis gloriaman aywarcur
cutimushgasu saycho imano
cashgantapis runacunata wilananpa.
Nocam1 isanga gloriapita cay pasaman
shamushci. Saymi rasun cagta
runacunata wilapa. 1415Pipis nogata
chasquicamagcunaga gloriacho
cushishmi imayyagpis cawangapa.
Sayno cawaydnanpéga puntata NOGA
wanushédrami. Sunyag saqui jircacho
culebra picashganpita runacuna
aliydyadnanpa broncipita fundish
culebrata Moisés shawashgannomi
nogapis cruzcho wanushé chasquicamag
runacuna salvacuyénanpi.”t

Runacunata Tayta Dios
cuyapashgan

16Runacunata cuyashpanmi Tayta Dios
cachamorgan cuyay surinta. Saynopami
pipis Tayta Diospa surinta chasquicur
payman yéracog cdga infiernuman
gaycushganasu cayanga, sindga

h 3.5 Santu Espirituta yacuman tincusishganta musyanayquipa liyinqui Ezequiel 36.25-27.

i 3.14,15 Tayta Dios mandaptinmi broncipita culebrata Moisés fundergan. Nircurmi guerupa
puntanman watarcur jawergan runacuna ricaydnanpa. Sayta ricagcunatami Tayta Diosninsi
aliyasergan culebra picashganpita. Masta musyanayquipé liyinqui Ntimeros 21.4-9.
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gloriamanmi chédyanga imayyagpis
saycho cawayédnanpd. 17-18Tayta
Diosninsega surinta cachamorgan
payman yédracogcunata salvananpami.
Saymi Tayta Diospa surinman yaracog
céga gloriaman changapé. Mana yéracog
cagmi isanga infiernuman gaycush
cangapd. 19-20Paycunaga sacidpacushno
cawar jusalicuyashgancunata cachariyta
manami munayansu. Saymi Tayta
Diospa surin cay pasaman shamush
captinpis payta chasquicuyansu. 21 Tayta
Diospa surinta chasquicog cagmi isanga
jusalicuycunata cacharin. Sayno
cacharinanpéga Tayta Diosninsimi payta
yanapan.

Jesucristo shamunanpé cashganta
Juan Bautista wilacushgan

22Saypitanami Jesuswan
discipuluncuna aywayargan Judea
provinciaman. Saychomi runacunata
bautizayargan. 22Juan Bautistanami
bautizaycargan Enén nishgan ragracho,
saycho asca yacu captin. Enén cargan
Salim marca cercanchémi. Saycho
bautizaycashganta musyarmi waquin
runacunaga sayman aywayargan
bautizacuyédnanpa. 24Say wisanga Juan
manardmi carcilcho wichgararganrésu.

25Saychomi Israel runacunapa juc
ishcay autoriddnincuna Juan Bautistapa
discipuluncunata nergan: “Jesus
bautizashganmi mas ali caycan Juan
bautizashganpitaga.” 26Sayno niptinmi
discipuluncuna Juanta niyargan:
“Taytay, ¢yarpanquicu Jordan
simpancho caycar juc runapa
wilapdydmashgayquita? Cananga
paymannami lapan runacuna
aywaycdyan bautizacuydnanpa.”

27Sayno niyaptinmi Juan nergan:
“Nogapita mds munayyog captinmi

SAN JUAN 3, 4

runacuna payman aywaycayarn.
28Gamcunata nishgidnopis manami Tayta
Dios cachamushgan Cristusu nogaga
caycd. Saypa trucanga Cristuta runacuna
chasquicuyananpa wilacunaldpami Tayta
Dios cachamash. 22Jipashwan juc magta/
casaraptin amigun cushicushgannolami
nogapis cushico runacuna
Jesucristumanna aywayaptin.
30Nogaman shaydmunanpa trucanga méas
alimi caycan paymanna runacuna
aywayaptin.

31“Gloriapita shamush carmi Jesucristo
musyan saycho imano cashgantapis.
Nogaga cay pasalapita carmi mana
payndga musyasu. Saymi tantyashgalita
wilacd. 32Jesucristumi isanga wilacuycan
gloriacho ricashgancunata y
wiyashgancunatapis. Sayno wilacuptinpis
mana chasquicogcunaga manami
tantyayansu rasun cagta wilacushganta.
33,34Chasquicogcunami isanga tantyayan
rasun cagta wilacuycashganta.
Jesucristoga sayno wilacuycan Tayta
Diosninsipita shamush carmi. Sayno
wilacunanpéga Santu Espiritumi payta
yanapaycan. Saymi pay wilacushgannoga
pipis wilacunsu.

35“Surinta cuyarmi Tayta Diosninsi
lapantapis paypa munayninman churash.
36Saymi Diospa surin Jesucristuta
chasquicog cagtaga gloriaman shuntanga
saycho imayyagpis cushish cawayananpa.
Payta mana chasquicog cagtami isanga
Tayta Diosninsi rabiashpan infiernuman
gayconga imayyagpis saycho nacananpa.”

Samaria warmiwan Jesucristo
parlayashgan

1Fariseo runacunami musyayargan

Juan Bautista bautizashganpita méas
asca runacunata Jesus
bautizaycashganta. 2:3Fariseo runacuna

j 3.29 Waquenga “magta” ninanpa trucanga “mozu” niyanmi.
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sayno musyayashganta tantyaycurmi
Jesuswan discipuluncuna cutiyargan
Judea provinciapita Galilea
provinciaman. Isanga manami
quiquinsu Jesus bautizargan, sindga
discipuluncunami runacunata
bautizargan.

4Galilea provinciaman chidydnanpéga
Samaria provinciaparami pasayargan.
5Saypa pasarmi Samariacho cag Sicar
nishgan marca naupanman chiyargan.
Saychomi Jacobpa chacran cargan. Say
chacratami surin Joséta unay
goycorgan. 6Say chacrachomi cargan
Jacob yacuta jorgunanpa uchcusishgan
pozu. Say pozu cagman chaycurmi Jests
uticash jamaycorgan. Say hora cargan
pulan junagnénami. 7-8Saycho Jesis
jamapashganyagmi discipuluncuna
micuyta ranteg marcapa aywayargan.
Micuyta ranteg aywayashganyagmi
Jests jamaraycashgan cagman Samaria
warmi chargan yacucog. Saymi
yacunashpan yacuta Jestis manacorgan
say warmita.

9Say wisanga Samaria runacunawan
Israel runacuna contra contrami
ricanacuyargan. Saymi yacuta
manacuptin say warmi nergan Jesusta:
“Israel runa caycarga {imanirtd yacuta
manacamanqui Samaria warmi cashgéta
musyaycar?”

10Saymi Jests nergan: “Tayta
Diosninsipa palabranta tantyar y noga
pi cashgétapis musyarga gampis yacuta
manacamanquimanmi.
Manacamaptiquega cawasicog yacutami
puestupashayqui.”

11Saymi say warmi nergan: “Yacoga
rurichordmi caycan. Jorgunayquipd
imayquipis mana caycaptenga
¢{imandpatd jorgamunquiman cawasicog
yacuta puestupaménayquipaga? 12Unay
awilunsi Jacobmi cay pdzuta
uchcusergan. Cay pozupitami yacuta
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upuyargan uywancunapis, surincunapis
y quiquinpis. Paypis cay pozupitarad
yacuta jorgamush caycaptenga gam
{maypitatd say yacuta
jorgamunquiman?”

13Sayno niptinmi Jests nergan: “Cay
pOzupita yacuta upog ciga yapaypis
yacunaycédyangami. 14#Noga
puestupashgé yacuta upog cagmi isanga
imaypis manana yacundyangapanasu.
Paycunaga Tayta Diospa naupanchémi
imayyagpis cawayangapa.”

15Sayno niptinmi Jesusta say warmi
nergan: “Imaypis mana yacundnapa ni
cay pozumanpis yacucog manana
cutiycdmundpd say yacuta
puestupaycaldmay, taytay.”

16Saymi Jests nergan: “Ayway
runayquita pushamuy.”

17,18Niptinmi say warmi nergan:
“Manami runéd cansu, taytay.”

Sayno niptinmi Jesds nergan: “Rasun
cagtami gam nimashcanqui. Gamga
pisga runawannami tashcanqui. Canan
taycashgayqui runapis
puripdnacuyashgayqui runalami
caycan.”

19Sayno niptin say warmi nergan:
“Diospa profétan imacher gam
caycanqui, taytay. 20Nogacunapa
awil6cunaga tagay jircachomi Tayta
Diosta adorayag. Gamcunaga, Israel
runacuna carmi, ‘Jerusalenchoré Tayta
Diosta adorashun’ nicdyanqui.”

21Sayno niptinmi Jesis nergan:
“Tagay jircaman mana aywaypa ni
Jerusalenmanpis mana aywaypa Tayta
Diosta adoraydnayquipé cag hora
chaycdmunnami. 22Tayta Diosta
adorarpis Samariapita cayashpayquimi
gamcuna shumag musyayanquisu Tayta
Diospa wilacuyninta. Tayta Dios
cachamushgan salvacog runa Israel runa
captinmi nogacuna musyaya paypa
wilacuyninta. 23Israel runacuna y mana
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Israel runacunapis Santu Espiritu
munashganno lapan shongunwan Tayta
Diosta adoray@nanpa cag hora
chdamushganami. Sayno adoranansitami
Tayta Dios munan. 24Tayta Diosninsega
Espiritumi caycan. Saymi lapan
shongunsiwan maychdopis payta
adoranansi.”

25Sayno niptinmi say warmi nergan:
“Cristo shamunanpé cashganta
musyédmi, taytay. Pay shamurnami
saycunata tantyasimashunpéa.”

26Saymi Jests nergan: “Say
shamunanpa cdga nogami cayca.”

27Micuyta rantiyimushganpita
cutiycurmi discipuluncuna Jesusta
tarergan say warmiwan parlaycagta.
Saymi quiquinpura: “¢Imanirté cay
warmiwan Jests parlaycan?” niyargan.
Isanga mayganpis manami
tapupdyargansu imata
parlayashgantapis.

28Warminami uylunta
cachariycushpan marcaman aywar
runacunata wilargan: 2°“Juc runami
pozu cagcho caycan. Paymi nimash
imano cashgétapis. Acu aywashun
ricaydnayquipad. éManasurd pay caycan
salvamagninsi Cristo?” nir.

30Sayno niptinmi runacuna
aywayargan Jesus caycashgan cagman
payta ricaydnanpa. 3!1Sayyagmi
discipuluncuna Jesusta nergan:
“Micushunna, taytay.”

32Saymi Jestis nergan: “Nogapa
micuyné jucmi caycan.”

33Saymi discipuluncuna quiquinpura
parlar niyargan: “¢Pird micuyta
apapamush micunanpa?”

34Sayno yarpashganta tantyarmi Jesus
nergan: “Nogapa micuynéga caycan
cachamagné nimashganta ruraymi.
35| Tantyacuyay! iDiospa wilacuyninta
chasquicuyédnanpa runacuna listunami
caycdyan! Cananpita chuscu quilacho
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cosécha listu cananpé cashgannomi
tagay shamuycag Samaria runacunapis
listuna caycan wilacuynéta
chasquicuyénanpa. 3¢6Wilacuynéta
chasquicorga gloriacho cushishmi
imayyagpis cawayangapa. Ali cosécha
cashganpita murog cagpis cosechag
cagpis cushicushgannémi Diospa
wilacuyninta punta wilacogcuna y
guepa wilacogcunapis cushicuyan
wilacushganta chasquicuptin.”

37,38Nircurnami Jests nergan: “Diospa
wilacuyninta wilacur unay profétacuna
murupacognopis maynami wilacuyash
noga shamunépa cashganta. Say unay
profétacuna wilacuyashganmanmi
gamcunatapis cachaycéd wilacuynéta
wilacuyédnayquipa. Saymi
wilacuyashgayquita runacuna wiyar
cushicuyaptin: ‘Juc muruptinpis jucnami
cosechan’ niyashganndla caycan.”

39Marcaman cutiycur: “Jesusmi
nimash imano cashgétapis” nir say
warmi wilacuptinmi asca runacuna
criyiyargan Tayta Dios cachamushgan
Cristo cashganta. 4°Saymi runacuna
Jestis cagman chaycérir ruwacuyargan
paycunawan quédananpé. Sayno
ruwacuyaptinmi paycuna cagcho Jesis
goyargan ishcay junag. 41Paycuna
cagcho goyar wilapaptinmi més asca
runacuna criyiyargan Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta. 42Saymi
say warmita runacuna niyargan: “iGam
niydmashgayquega rasun cagmi caycan!
Cananga quiquécunanami pay
yachasishganta wiyayashca. Saymi
tantyayd runacunata salvananpd Tayta
Dios cachamushganta.”

Autoridédpa surinta Jesucristo
aliyasishgan
(Mateo 8.5-13; Lucas 7.1-10)

43Saycho ishcay junag goyarcurmi
Galilea provinciaman Jesus cutergan.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 4, 5

44,45Galileaman cutiptinmi marca
mayincuna cushicuyargan Jerusalencho
milagruta rurashganno paycuna
cagchopis milagruta rurananpé
cashganta yarpar. Jerusalencho
milagruta rurashganta ricash carpis
manami criyiyargansu Tayta Diospa
wilacognin cashganta. Marca
mayincuna sayno mana criyiyaptinmi
Jestis nergan: “Tayta Diosninsipa
profétantaga marca mayincuna manami
chasquicuyansu.”

46,47 Saypitana Jests cutergan Galilea
provinciacho caycag Cana marcaman.
Saychomi yacuta vinuman naupata
ticrasergan. Canacho cashganta
musyaycurmi Capernaum marcapita juc
autoridd sayman aywargan. Chaycurmi
Jesusta ruwacorgan wayinman
aywaycur ansa caycag surinta
aliydsinanpa. 48Saymi Jests nergan:
“¢Imanirtd gamcuna milagrutara ricayta
munaycdyanqui Tayta Dios
cachamashganta criyiydnayquipd?”

49Sayno niptinpis say runa nergan:
“Imano captinpis suréta aliydsinayquipa
wayéman jucla aywayculdshun, taytay.
Mana aywaptiquega suré
wanongacher.”

50Sayno niptin Jesis nergan: “Suriqui
aliyashganami caycan. Cananga
cushishgana wayiquipa cuticuy.”

Sayno niptinmi Jests nishganta criyir
wayinpa cuticorgan. 3'Wayinman
chaycaptinnashi ashmaynincuna
taripaycur niyargan: “iSuriqui
aliyashganami caycan, taytay!”

52Sayno niyaptin ashmaynincunata
taporgan imay hora aliyashgantapis.
Sayno tapuptinmi ashmaynincuna
wilayargan ganyan pulan junagna surin
aliyashganta.

53Sayno wilayaptinmi say runa
yarpargan Jests say hora: “Suriqui
aliyashganami caycan” nishganta.
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Saypitanami say runa wayincho
cagcunawan criyiyargan Jesusga Tayta
Dios cachamushgan Cristo cashganta.
54Say wamrata aliydsishganwanga
ishcay cutinami milagruta Jests
rurargan Galilea provinciacho.

Betesda pozucho puriyta mana
puédeg runata Jesucristo
aliyasishgan

1Saypitana Jerusalencho Tayta
Diosta adorayé@nanpa fiesta captin

Jesuspis aywargan say fiestaman.
2Jerusalén yaycunachomi “Uysha
yargunan” nishgan puncu caycan.
Saychomi caycan jatun pézu. Hebreo
idiomachoga say pozupa jutin caycan
Betesdami. Say jatun pozupa
naupanchdéga caycan pisga alarcunami.
3Pisgan alarcunachOmi jitaraycdyargan
asca gueshyaycag runacuna, gapra
runacuna y puriyta mana puédeg
runacunapis. 4[Saychomi paycuna
shuyaraycédyargan ciélupita angil
urarcamur yacuta cuyusipananpa.
Yacuta cuyurcasiptinna maygan
gueshyagpis puntata yacuman yaycog
céga aliyashgana yargamog.]

5Saychomi juc runa gueshyar
jitaraycargan quimsa chunca puwag
(38) watana. ®Say runa unaypitana
gueshyashganta musyarmi Jesis
taporgan: “¢Aliyayta munanquicu?” nir.

7Sayno niptinmi say gueshyaycag
runa nergan: “Au, aliyaytami muni,
taytay. Sayno captinpis manami pinépis
cansu yacuta angil cuyusiptin jatun
pdzuman yaycasimananpa. Yaycunapa
caycaptépis jucmi yaliman.”

8Sayno niptinmi Jests nergan:
“iSharcuy! Quirmayquita apacurcur
aywacuy.”

9:10Sayno niptin say gueshyaycag runa
jinan hora aliyargan. Nircurna quirmanta
apacurcur cushish aywacorgan.
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Quirmanta apaycagta ricarmi Israel
runacunapa autoriddnincuna niyargan:
“Sabado jamay junag caycaptenga
¢imanirtd quirmayqui apash
aywaycanqui?”

11Saymi say runa nergan:
“Aliydsimagné runami nimash quirméta
apacurcur aywacunapa.”

12Saymi say runata tapuyargan: “¢Pitd
sayno nishushcanqui?”

13Sayno tapuyaptin pi
aliyasishgantapis manami musyargansu,
asca runacuna saycho captin.

14Saypitana say aliydsishgan runawan
templucho tincurcur Jesuds nergan:
“Aliyashgana caycarga amana yapay
jusalicuynasu. Yapay jusalicorga
gueshyashgayquipitapis masmi imapis
pasashunquipa.”

15Sayno niptin say runa
autoriddcunaman aywar wilargan
aliydsegnin runa Jesus cashganta.
16Wilaptinmi autoriddcuna Jesuspa
contran sharcuyargan sédbado jamay
junagcho aliydsishganpita.

17Saypitanami paycunawan tincur
Jestis nergan: “Taytd alita
rurashganndmi nogapis alita rurar say
runata aliydsishcé, sdbado jamay junag
captinpis.”

18Sayno niptinmi autoriddcuna
Jesusta wanusiyta munayargan. Sayno
wanusiyta munayargan manami sabado
jamay junagcho runata
aliyasishgalanpitasu, sindga: “Diosmi
Taytd” nishganpitawanmi. “Diosmi
Tayta” niptin paycuna yarpdyargan
Dios-tucuycashganta.

Diospa surin car Jesucristo
munayyog cashgan

19Saymi Jests nergan: “Diospa surin
carmi lapantapis rurd Tayta
munashgannola. 2°Imatapis rurandpéga
Taytardmi cuyay surin capté
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tantyasiman. Saymi runacunata
aliyasishgaldtasu ricayanquipd, sindga
maés espantaypé cag milagrutapis
ricayanquipami. 21Saymi juicio finalcho
wanushcunata Taytd cawarisimunanpa
munayyog cashganno nogapis
munayyog caycd runacunata perdonar
mushog cawayta gondpa.

22“Saynopis juicio finalcho Taytd
manami pitapis juzgangasu, sinoga
surin capté nogatami nimash
pi-maytapis juzganépa. 23Sayno nimash
quiquinta respitayashgannola nogatapis
lapan runacuna respitaydmédnanpami.
Saymi nogata mana respitamag cédga
Taytatapis respitaycansu.

24“Shumag tantyacuyay. Wilacuynéta
chasquicur cachamagné Taytdman
yéracogcunaga infiernuman manami
gaycushgasu cayanga, sindga
gloriachomi imayyagpis cawayangapa.
25Saynopis wilacuynéta chasquicorga
wanushno cashganpita mushog
cawaytami chasquengapd. Say cawayta
gondpd cag hora maynami
chdmushgana. Saynoélami hora
chiamonga wanushcunatapis
cawarisimunépé. 26Pitapis cawayta
gonanpa Tayta Dios munayyog
cashgannomi nogapis munayyog cayca
pitapis mushog cawayta gonépa.
27Saynolami Tayta Diospita NoGa
shamush capté lapan runacunata
juzgandpa churamash.

28“Ama yarpdyaysu wanushcunata
mana cawarisimunépéa cashgéta. Horan
chiamuptenga lapan wanushcunatami
cawarisimushé. 29Alita ruragcunaga
cawarircamur imayyagpis gloriachomi
cawayangapd. Mana alita ruragcunami
isanga cawarimurpis infiernucho
imayyagpis nacayangapa.
30Cachamagné Taytd munashgantami
imaypis rurd. Saymi pay munashgannola
lapan runacunata juzgashépa.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 5, 6

Tayta Dios cachamushganta
Jesucristo tantyasishgan

31,32“Tayta Dios cachamashgantaga
manami quiquildsu né, sinoga
milagrucunata ruranidpéd yanapamashpan
Tayta Diospis runacunata
musyaycasinmi paypita shamushgita.
Sayno musyaycasishuptiquega tantyayay
nishgicuna rasunpaypa cashganta.

33“Saynolami Tayta Dios
cachamashganta Juan Bautistapis
wilacush. 3435Sayno wilacuptin ascagmi
cushicuyargan shamunépé cagta
musyashpan. Nogapita Juan
wilacushganta yarpaycédsé manami ali
wilacog cashganta yarpanayquipasu,
sindga Tayta Dios cachamashganta
criyishpayqui salvacuydnayquipami.

36“Nogapad Juan wilacushganta mana
criyirpis milagro rurashgécunata
ricaycar y yachasishgicunata
wiyaycarga Tayta Dios cachamashganta
criyiyay. 37Saynopami quiquin mana
parlapdyashushpayquipis y mana
yuripashushpayquipis Tayta Dios
musyaycasiydshunqui nogata
cachamashganta. 38Sayno
musyaycasishuptiquipis nogata mana
chasquicamarga Tayta Diostapis
manami chasquicuycdyanquisu.

Runacuna mana
chasquicuyashganpita
Jesucristo parlashgan

39“Gamcunaga Tayta Diosninsipa
palabranta liyir yachacuycédyanqui
gloriaman chayta munarmi. Sayno
yachacurpis manami tantyayanquisu
say guelgashgancuna noga shamunépéa
guelgaraycashganta. 4°Saymi nogata
chasquicamayta mana munarga Tayta
Diosninsipa palabranta mayjina
yachacurpis gloriaman imaypis
chidyanquipasu.
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41,42“Noga musyami janan shongula
Tayta Diosman ydracuycdyashgayquita.
Saymi gamcuna mana
chasquicaydamaptiquipis nogaga imaypis
Taytd nimashganta ruraycésha.

43“Tayta Diospita shamush captépis
gamcunaga chasquicamayta manami
munayanquisu. Quiquilanpa
yarpaylanpita shamog runacuna
nishgancunatami isanga
chasquicuycdyanqui. 44Sayno
chasquicuycdyanqui paycunapita ali
ricash cayta munarmi. Sayno caycarga
¢imanirté yarpaycdyanqui Tayta Dios
munashganno cawaycashgayquita?

45,46“Gamcuna yarpdyanqui nogata
mana chasquicamarpis Moisés
guelgashgan leycunata cumplir
salvacuydnayquipéa cashganta. Sayno
yarpayaptiquipis Moisesga noga
shamunépa cagpitami guelgargan.
Moisés guelgashgancunata rasunpaypa
chasquicuyashpayquega noga
nishgicunatapis
chasquicuyanquimanmi. Mana
chasquicuyashgayquipitami juicio
finalcho Taytdpa naupancho Moisespis
niydshunquipa jusayog cayashgayquita.
47Nogapita Moisés guelgashgantapis
mana chasquicuycarga ¢imanopara
noga nishgicunata
chasquicuyanquiman?”

Pisga waranga runacuna
micuyinanpi milagruta
Jesucristo rurashgan
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44;
Lucas 9.10-17)

6 1Saypitanami Galilea gochata Jests
simpargan. (Cananga say gochata
niyan “Tiberias.”) 2Gueshyagcunata
aliyasishganta ricarmi paypa guepanta
asca runacuna aywayargan.
3Saychonami jircanninman aywaycur
discipuluncunawan Jesis jamacuyargan.
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4(Say junagcuna Pascua
chaycdmorgannami.) 5Paycuna
caycdyashganman asca runacuna
chaycdydamushganta ricarmi Felipita
Jestis nergan: “Caysica runacunapiga
¢{maypitatd micuyta rantimushun?”

6Sayno nergan: “M4d imaniméanashi
Felipe” nishpanmi. Jests
musyargannami imanopa micuyta
yurisinanpé cashgantapis. 7Saymi Felipe
nergan: “Puwag (8) quilantin
arupacuycur gdnapacushgansiwan
rantimushgapis manami aypanmansu
caysica runacuna walca walcala
micuyananpapis.”

8Saymi Simén Pedrupa wauguin
Andrés nergan: 2“Caycho juc wamra
sararaycan pisga cebédda tantatawan
ishcay pescddulatami, taytay.”

10Niptinmi Jests discipuluncunata
nergan: “Lapan runacunata niyay
jamacuyananpa.”

Saymi jamacuyédnanpd discipuluncuna
niyaptin pashpaman lapan runacuna
jamacuyargan. Saychomi olgu
cagcunalata yupaptin cayargan pisga
warangano (5,000). 11Nircurnami say
pisga tantatawan ishcay pescdducunata
Jests aptarcur Tayta Diosta manacur
agradécicorgan. Agradécicurcurnami
discipuluncunata macyargan
runacunata aypuyananpa.

12Lapan runacuna pacha junta
micurcuptinnami discipuluncunata
Jestis nergan: “Pusupacuyashgancunata
lapanta shuntayamuy.”

13Sayno niptinmi pusushgan tantata
discipuluncuna shuntayargan chunca
ishcay (12) canasta juntata.

14Say milagro rurashganta ricaycurmi
runacuna cushicur niyargan: “Cay
runaga Tayta Dios cachamunanpé cag
proféta imacher caycan.”*
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15Sayno niyashpanmi runacuna
imaycandpapis nacionninpa mandagnin
rey cananpd churayta munayargan.
Sayno churaydnanta mana munarmi
jircapa Jesus japalan aywacorgan.

Yacu jananpa Jesucristo aywashgan
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16Pasa sacaycaptinnami Jesuspa
discipuluncuna cutiyargan gocha
cuchunman. 17Jesusmi isanga jircapita
cutimorganrésu. Saymi biiquiman
wisarcur discipuluncunala Capernaum
marcaman aywaycdyargan.
18 Aywaycdyaptinmi fiyupa vientuptin
yacu pulchagyar galaycorgan. 19Saypita
juc léwatano aywaycarna Jesusta
ricayargan yacu jananpa paycuna
cagmanpa aywaycagta. Payta
ricaycurmi fiyupa mansacdyargan.
20Saymi Jestis nergan: “iAma
mansayamaysu! iNogami cayca!”

21Sayno niptinmi biiquita ichisiyargan
Jestis wisdnanpa. Saypita maylantanami
gocha cuchunman chéyargan.

Jesucristo imayyagpis cawasicog
micuyman tincusicushgan

22Milagruta Jesis rurashgan cagcho
quédag runacuna ricayargan saycho
caycag juclayla biiquiwan
discipuluncuna aywacuyashgantami.
Paycunawan Jests mana aywash
captinmi yarpdyargan jircacho
quédacushganta. 23:24Jesustapis ni
discipuluncunatapis mana
tariyashpanmi Tiberias marcapita
biiquicuna chasquiyaptin say
biiquicunawanna Capernaum marcaman
say runacuna aywayargan Jesusta
ashishpan.

25Capernaumcho Jesusta tariycurmi
payta tapuyargan: “Taytay, {imay

k 6.14 Say profétapita masta musyanayquipa liyinqui Deuteronomio 18.15,18.
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horaté caypa shamorgayqui?”
niyashpan.
26Saymi Jesids nergan: “Gamcuna
ashiycdydmanqui manami Tayta Dios
cachamashganta tantyarsu, sinoga
pacha junta micushgalayquipitami.
27Pachalayquipdga ama
yarpachacuyaysu. Saypa trucanga
yarpachacuyay mana ushacag cawayta
tariydnayquipd. Say cawaytaga
NOGAPITARAM I chasquinquipa. Saypami
Tayta Diosninsi churamash.”
28Sayno niptinmi paycuna
tapuyargan: “Taytay, {imatatd
ruraydman gloriaman aywayandpa?”
29Saymi Jests nergan: “Gloriaman
aywaydnayquipiga nishgidcunata
chasquicuyay. Saytami Tayta Dios
munan. Yaracamagcunata gloriaman
pushanédpami Tayta Dios cachamash.”
30Sayno niptinmi niyargan:
“Nishgayquicunata chasquicuydnipaga
ma ricaydndpd milagruta ruray.
31Sunyag saqui jircacho unay Israel
mayinsicunapd manda nishgan micuyta
Moisés puestupashganno gampis méa
nogacunapi micuyta waran waran
puestupdyamay. Micuyta Moisés
puestupashganpitaga Tayta Diosninsipa
palabranchopis caynémi nican:
‘Tayta Diosmi ciélupita micuyta
paycunapi puestupargan.’.
Saynoéla gampis nogacunapa
puestumuy.”
32Saymi Jestis nergan: “Shumag
tantyacuyay. Moisés unay
puestupashgan micuyga manami
runacuna imayyagpis cawayananpasu
cargan. Cananmi isanga runacuna
imayyagpis cawaydnanpa Tayta
gloriapita juc micuytana puestumush.
33Say micuytaga maynami ciélupita
cachamush. Say micuyta micurmi
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runacuna imayyagpis gloriacho
cawayangapda.”

34Saymi paycuna niyargan: “Say
micuytaga waran waran
puestupaycaydmay, taytay.”

35Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Imayyagpis cawasicog micuyga nogami
caycd. Nogata chasquicamag céga pacha
junta micushnomi imaypis cushish
cawanga. Saynopis nogaman ydracamag
cédga yacuta jimashganyag upushnomi
imaypis cushish cawanga. 3¢Sayno
captinpis gamcunaga yachasishgicunata
wiyaycarpis y milagro rurashgdcunata
ricaycarpis manami
chasquicaydmanquisu.

87“Gamcuna mana
chasquicaydamaptiquipis Tayta
acrashgan cagcunaga lapanpis nogata
chasquicaydamanmi. Nogata
chasquicamagtaga manami pitapis
gargushdsu. 38:39Gargunépa trucanga
nogata chasquicamag cagtaga
lapantapis juicio finalcho
cawarisimushé. Taytd manami munansu
nogaman ydracamagcuna mayganpis
guepaman cuticunanta. Paycunata
shumag ricandpami cay pasaman Tayta
cachamash. 4°Saynopami
chasquicamagcunataga cawarisimusha
gloriacho imayyagpis cawananpa.
Saycho cawaydnantami Taytd munan.”

#1Gloriapita shamog micuy cashganta
Jests niptinmi saycho caycag Israel
runacunapa autoriddnincuna niyargan:
42“Cay runaga ¢manacu Josépa surin?
Nogansega musyansimi maman taytan
pi cashgantapis. ¢Imanirtd payga:
‘Gloriapitami shamushcé’ nicimansi?”

43Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Gamcuna mana tantyayashpayquimi
sayno nicdyanqui. *Cachamagné Tayta
Dios tantyasishganta

16.31 Exodo 16.4; Salmo 78.24.
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chasquicogcunalami nogata
chasquicaydman. Chasquicamag cagtaga
gloriacho imayyagpis cawananpami
wanuptinpis cawarisimusha.
45“Tayta Diosninsipa profétancuna
guelgayashganchdopis caynomi nican:
‘Lapan runacunatapis quiquémi
musyasishd noga munashgéno
cawaydnanpd.’m
Say guelgarashgannolami gamcunatapis
Tayta Dios musyaycédsishunqui. Sayno
captinpis pay tantyasishganta
chasquicog cagcunalami nogata
chasquicayaman. 46Gloriapita shamush
car nogalami Tayta Diosta ricashca.
Manami pipis més paytaga ricashsu.
47Sayno captenga nogata chasquicamag
caglami Tayta Diospa naupancho
imayyagpis cawangapa.
48“Nogaga imayyagpis cawasicog
micuymi caycé. 49¢Manacu sunyag
saqui jircacho unay Israel mayinsicuna
micuyargan mand nishgan micuyta?
Sayta micurcaycarpis wanuyarganmi.
50Gloriapita shamog micuyta micog
cagmi isanga imayyagpis cawangapa.
51Nogami gloriapita shamog cag
micuyga caycad. Runacuna gloriacho
imayyagpis cawananpami noga
wanushépé. Saymi say micuyta micog
cdga wanurpis cawarimonga imayyagpis
gloriacho cawayénanpi.”
52Sayno niptinmi say autoriddcuna
jucninpis jucninpis ninacuyargan:
“¢Imandpaté paytaga micushun?”
53Saymi Jestis nergan: “Say micuyta
mana micorga y yawarnéta mana
uporga manami pipis gloriaman
chéyangasu. 54Say micuyta micog
cagtami y yawarnéta upog cagtami
isanga cawarisimushi gloriacho
imayyagpis cawananpd. >>Nogaga caycé
rasunpaypa cag micuymi y yawarnéga

SAN JUAN 6

rasunpaypa cag yacumi. 56Say micuyta
micog cagwan y yawarnéta upog
cagwanmi imaypis caycasha.

57“Cachamagné Taytd imayyagpis
cawashgannomi nogapis cawayca.
Saynolami nogata chasquicamag cédga
imayyagpis cawanga. Taytédpitara
cawayta chasquishgédnolami nogata
chasquicamagcunapis nogapitard
cawayta chasquiycédyan. 8 Gamcunataga
musyaycéasé gloriapita shamog micuy
cashgitami. Unay Israel mayinsicuna
mana micuyta micurpis wanuyarganmi.
Gloriapita shamog micuyta micog cagmi
isanga gloriacho imayyagpis cushishla
cawayangapa.”

59Jesis sayno yachasergan
Capernaum sinagogachomi.

Jesucristuta imaypis mana
cachariydnanpé discipuluncuna
niyashgan

60Say yachasishganta wiyayashpan
Jesuspa gatiragnincuna ascagmi
niyargan: “Sayno parlaptenga ¢pitd
paytaga criyenga?”

61Sayno nicdyashganta tantyarmi
Jestis nergan: “¢{Imanirtd gamcuna
sayno yarpaycdyanqui? 62Canan sayno
yarparpis gloriaman Noga cutiycagta
ricaydmashpayquimi tantyayanquipd
Tayta Dios cachamashgan Cristo
cashgédta. ©3Noga nishgédcunata
chasquicuyaptiquega Santu Espiritumi
yanapayashunqui ali cawayanayquipa y
gloriacho cushishla imayyagpis
cawayanayquipa. 64Santu Espiritu
yanapdyashunayquipé caycaptinpis
waquinniquega nishgédcunata manami
chasquicuyanquisu.”

Jestis sayno nergan maygan
runacunapis payta mana
chasquicuyashganta musyarmi.

m 6.45 Isaias 54.13.
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Saynopis musyarganmi maygan
discipulun autoriddcunaman payta
entregananpi cashgantapis. ®>Saymi
Jests nergan: “Waquinniqui mana
chasquicayédménayquipé cashganta
musyarmi mayna nishcé: ‘Tayta Dios
tantyasishganta chasquicogcunalami
nogata chasquicaydman.’”"

66Say nishganta mana tantyarmi asca
runacuna Jesusta cachariycur
aywacuyargan. 7Runacuna sayno
aywacuyaptinmi chunca ishcay (12)
acrashgan cag discipuluncunata Jests
nergan: “¢Gamcunapis paycunano
aywacuytacu munayciayanqui?”

68Saymi Simén Pedro nergan:
“Gloriaman aywayéndpid shumag
yachaycésiyimaptiquega ¢imata ashirta
maypapis aywayaman, taytay?
69Nogacunaga criyiydmi Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashgayquita.”

70Saymi Jests nergan: “Chunca ishcay
(12) acrashgan cag discipulocuna
cayanayquipdaga nogami gamcunata
acrashcé. Sayno captinpis gamcunapita
jucmi diablo munashganta rurangap.”
71Jeslis sayno nergan Simonpa surin
Judas Iscariotipdmi. Chunca ishcay
acrashgan cag discipuluncunapita carpis
paymi autoriddcunata pushargan
Jesusta présu sariyananpa.

Ramaéda nishgan fiestaman
Jesucristo aywananta wauguincuna
munayashgan

7 1Saypitanami Galilea provinciacho
cag marcacunapa Jests purergan.
Judea provinciaman manami aywayta
munargansu Israel runacunapa
autoriddnincuna payta wanusiyta
munayaptin. 23Jerusalencho Raméda
fiestapd walca junagla pishiycaptinmi
wauguincuna Jesusta niyargan:
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“Fiestapd Jerusalenman ayway.
Saychdpis milagrucunata ruray
discipuluyquicuna ricaydnanpa.
4Reguish cayta munarga manami
caylachosu milagrucunata ruranquiman.
Jerusalén marcachopis milagrucunata
ruray lapanpis ricaydnanpa.”

5Jesuspa wauguincuna sayno
niyargan Tayta Dios cachamushgan
Cristo cashganta mana criyiyashpanmi.

6Saymi wauguincunata Jesis nergan:
“Nogaga manami aywasharasu.
Gamcunami isanga imay horapis
aywayanquiman. 7Saychoga runacuna
manami chasquicaydmansu,
jusalicushgancunata nipté.
Gamcunatami isanga
chasquicuydshunqui, jusalicushganta
mana niyaptiqui. 8Gamcunala aywayay
say fiestamanga. Manami hora
chdmunradsu sayman aywandpaga.”

9Sayno nirmi Galilea provinciacho
Jestis quédacorgan.

Ramaida fiestaman Jesucristo
aywashgan

10Wauguincuna Raméda fiestaman
aywasquiyaptinrami pitapis mana
wilapaylapa Jesuspis aywargan.
1Fjestacho Jesusta mana ricarmi Israel
runacunapa autoriddnincuna
parlayargan: “¢Maychora say runa
caycan?” nir.

12Waquin runacuna niyargan Jesus ali
runa cashganta. Y waquinnami niyargan
lutanta yachasir puriycashganta.
13]sanga autoriddcunata
mansapdyashpan manami pipis lutalaga
Jesuspita parlacorgansu runacuna
wiyayga.

14Raméda fiesta pulancho
caycaptinnami Jerusalenman Jests
chargan. Nircurnami templo patiuman

n 6.65 San Juan 6.44
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aywaycur Tayta Diosninsipa
wilacuyninta yachasergan. 1>Saycho
yachasishganta wiyaycur yachag
cashganta tantyarmi autoridacuna
niyargan: “Mana estudiash caycarga
¢imandpatd cay runa ali yachan?”
16Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Nogaga yaché cachamagné Tayta Dios
yachasimash captinmi. Manami
quiquildpitasu cayno yacha.
17Yachasishgédcuna Tayta Dios
munashganno cashganta musyayta
munarga pay munashganno cawayay.
SaynOparami tantyayanquipa
yachasishgicuna Tayta Diospita cashganta.
18“Waquin runacunaga, ali ricash cayta
munar, quiquinpa yarpaylanpitami
yachasir puriyan. Nogaga manami
paycunandsu yachasé, sinéga cachamagné
Tayta Dios munashgannélami yachasé.
19Gamcunaga Moisés guelgashgancunata
sararaycanquimi saycunata yachacur
Tayta Dios munashganno
cawayanayquipd. Sayno sarararpis
manami maygayquipis pay
munashgannosu cawaycédyanqui. Saymi
wanusimayta munaycdyanqui.”

20 Jestis sayno niptinmi runacuna
niyargan: “¢Pitd gamta wanusiyta
munaycashunqui? iSupay imacher
gamta locutaycésishunqui!”

21Saymi Jests nergan: “Sabado jamay
junagcho puriyta mana puédeg runata
aliyasishgaldpitami® gamcunaga
wanusimayta munayciayanqui.
22Tantyacuyay. Moisés yachasergan olgu
wamra yurishganpita puwag (8) junagyog
caycaptin cuerpunta sefialasinansipami.
(Moisés yachasiptinpis say costumbrega
cargan mas unaypitanami.) Moisés
guelgashgancunata cumplir émanacu
sédbado jamay junag captinpis olgu
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wamrapa cuerpunta sefialayanqui?
230lgu wamrayquicunapa cuerpunta
sdbado jamay junag caycaptinpis
sefalaycarga ¢imanirti nogata
rabiapaycidydmanqui sabado jamay
junagcho gueshyag runata
aliyasishgépita? 24P1 cashgéitapis manard
shumag tantyarga ¢imanirté jusayog
cashgdta yarpayanqui? Shumag
juiciuyquiwan parlayay.”

Maypita cashgantapis Jesucristo
parlashgan

25Saymi Jerusalencho tag waquin
runacuna quiquinpura parlar niyargan:
“{Manacu cay runataga ashiycdyan
wanusiydnanpa? 26Asca runacunapa
naupancho yachasiptinpis {imanirtd
autoriddcuna upalacuyan?
¢Autoriddcunapis Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashgantasura
yarpaycdyan? 2’Manami payga Tayta
Dios cachamushgan Cristusu canman.
Musyansimi may marcapita pay
cashgantapis. Tayta Dios cachamushgan
Cristo shamuptenga manami pipis
musyangapasu maypita cashgantapis.”

28Runacuna sayno
parlayciyashgantami templo patiucho
yachasishgan hora Jesis wiyargan. Saymi
nergan: “Gamcuna manami rasunpaypasu
musyayanqui maypita shamushgétapis.
Manami quiquépa munaylépitasu cay
pasaman shamushcd, sindga Tayta Dios
cachamaptinmi shamushci. 29Tayta
Diospita shamush carmi noga musyé pay
imano cashgantapis.”

30Sayno niptinmi waquin runacuna
rabiacuyashpan Jesusta présu sarisiyta
munayargan. Isanga présu sariyargansu
hoéran manara captinmi. 31Sayno
captinpis ascagmi criyiyargan Tayta Dios

il 7.21 Puriyta mana puédeg runata aliyésishganpita musyanayquipé liyinqui

San Juan 5.1-18.
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cachamushgan Cristo cashganta. Saymi
paycuna niyargan: “Milagrucunata
rurashganta ricarmi criyinsi Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta.”

Fariseo runacuna Jesucristuta présu
sarisiyta munayashgan

32Runacuna Jesuspa favornin sayno
nicdyashganta wiyaycurmi fariseo
runacunawan mandag ciiracuna
cachayargan templo tédpag wardiacunata
Jesusta présu sariyimunanpa. 33Présu
saregcuna chdyidnanpiga Jests cayndmi
yachaycédsergan: “Gamcunawanga
manami asca watasu caycashapa.
Nogaga cachamagné Taytd cagmanmi
cuticushépi. 34Ashiydmashpayquipis
manami tariydmanquipédsu. Noga
aywashgd cagmanga manami aywayta
camipacuyanquipasu.”

35Jests sayno niptinmi Israel
runacunapa autoridanincuna
quiquinpura parlar niyargan: “Mana
tarinansipaga {maypara aywaconga?
¢Jucld nacioncho tag marca
mayinsicunamansurd aywanga Diosta
mana criyegcunata yachasinanpa?
36¢Imanirtd ashirpis mana tarinansipa
cashganta nicdmansi? ¢Imanirtéd pay
aywashgan cagman chayta mana
camdpacunansipa cashganta nicimansi?”

Jesucristuman ydracogcunapa
shonguncho Santu Espiritu
cananpé yachasishgan

37Raméda fiestacho dia junagmi®
lapan runacuna wiyaydnanpa Jests
nergan: “Segaypa yacunaypanora Tayta
Diospa maquincho cawayta munag cdga
nogata chasquicaydméasun. 38Tayta
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Diosninsipa palabrancho nishgannépis
pucyupita chuya yacuta upur
cushicushgannémi chasquicamagcunapis
fiyupa cushicuyangapa.”

39Sayno nishpanmi Jests tantyasergan
runacunapa shonguncho Santu Espiritu
cananpa cashganta. Say wisanga Santu
Espiritu manami chdmorganrasu.
Gloriaman Jests cuticuptinrdmi payta
chasquicogcunaman Santu Espiritu
shamorgan.

Jesucristo parlashganpita
runacuna rimanacuyashgan

40Jests sayno nishganta wiyaycurmi
saycho cag waquin runacuna niyargan:
“Moisés nishganno shamunanpé cag
profétaP imacher payga caycan.”

4“IWagquin runacuna niyargan: “Paytami
Tayta Dios cachamush salvaménansipa.”

Y waquinnami niyargan: “Galilea runa
caycarga ¢imanopatd payga Tayta Dios
cachamushgan Cristo canman? 42Tayta
Diosninsipa palabranchéga nican
mandag rey David castapita Cristo
yurinanpa cashgantami. Saynopis nican
Belenchora yurinanpa cashgantami.
Belencho mana yurish carga manami
payga salvamagninsi Cristo canmansu.”4

43Sayno nirmi waquenga Jesuspa
contran parlayargan y waquinnami
favornin sharcuyargan. 44Chasquicuyta
mana munarmi waquincuna présu
sariyta munayargan. Sayno munarpis
manami sariyargansu.

Jestis Cristo cashganta
autoriddcuna mana criyiyashgan

45Saypitami templo tédpag wardiacuna
cuticuyargan mandag ciiracunawan

0 7.37 Israel runacunapa Raméda nishgan fiestanga cargan puwag (8) junagmi. Fiesta
ushanan junagrami dia junag cargan. Saypita masta musyanayquipa liyinqui Levitico 23.36.
p 7.40 Say profétapita masta musyanayquipé liyinqui Deuteronomio 18.15,18.

q 7.42 Miqueas 5.2.
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fariseo runacuna caycédyashgan cagman.
Cutiycuyaptinmi tapuyargan: “{Imanirtd
Jesusta présu apayamushcanquisu?” nir.
46Sayno tapuyaptinmi wardiacuna
niyargan: “iPay parlashgantandga
manami imaypis wiyayashcasu!”
47Sayno niyaptinmi fariseo runacuna
niyargan: “éGamcunatapis
criyisiyashushcanquicu Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta? 48Say
runataga manami maygan
autoriddcunapis ni fariseo runacunapis
criyiyansu Tayta Dios cachamushgan
Cristo cashganta. 4°Mana yachag
runacunalami paytaga criyiyan. iSay
runacunaga manami musyayansu
maycho sengan cashgantapis!”
50,51Sayno niyaptinmi Nicodemo
nergan: “Leyninsicuna nishgannépis
puntata quiquin parlashgantaré
wiyashun imano cashgantapis
ninansipédga.” (Nicodemoga cargan
fariseo runami. Paymi naupata Jesis
cagman aywargan paywan parlananpé.)
52Saymi paycuna niyargan: “¢{Gampis
paypa marca mayincu caycanqui
favornin sharcunayquipa? iTayta
Diosninsipa palabranch6pis manami
imaypis nimansisu Galileapita proféta
cananpa cashganta!”
53[Saypitanami wayincunapana lapan
cuticuyargan.

Runan ganratag warmita
Jesucristo perdonashgan

1Saypitanami Jesis aywargan

Olivos lomaman. 2Saypita waraynin
tuta templo patiuman cutiptinmi
runacuna pay cashgan cagman

SAN JUAN 7, 8

shuntacdyargan. Saychomi Jests
paycunata yachasergan.

3Saymanmi Moisés guelgashgan
leycunata yachasegcunawan fariseo
runacuna apayargan jusalicog warmita.
Say warmita tariyargan runanta
ganrataycagta. Sayno tariycurmi saycho
caycag runacunapa naupanman say
warmita ichiycasir Jesusta tapuyargan:
4“Cay warmita tariyashcd runanta
ganratar juc runawan punuycagtami,
taytay. SMoisés guelgashganchoga
nimansi cayno warmicunataga
samgaypa wanusinansipami. Gamga
éimaninquitd, taytay?”

6Sayno tapuyargan Jesusta lutanta
parlasiyta munayashpanmi.” Sayno
tapuyaptinmi Jests dédunwan
guelgargan pampacho. ?Yaparir yaparir
tapuyaptinnami ichircur Jests nergan:
“Maygayquipis jusaynag carga ma say
warmita samgayay.” 8Sayno nircurmi
pampacho yapay guelgargan.

9Sayno nishganta wiyaycuyashpanmi
auquincunapita galaycur lapanpis
gatimaylaman yargur aywacuyargan.
Lapan aywacuyaptinnami say
warmilana Jesuspa naupancho
quédargan. 19Saymi say warmita Jests
nergan: “¢Maytd samgashunayquipa
apamushogniquicuna? ¢éManacu ni
juclaylapis samgashushcanqui?”

11Sayno niptin say warmi nergan:
“Manami mayganpis samgayamashgasu,
taytay.”

Saymi Jesis nergan: “Nogapis
manami munésu samgash canayquita.
Cananga wayiquipana aywacuy. Isanga
amana jusalicuynasu.”]

r 8.6 Roma runacuna, Israel runacunapa mandagnin car, manami munargansu Israel
runacuna pitapis wanusiydnanta. Saymi: “Moisés guelgashgancho nishganno samgashun”
Jests niptenga: “éImanirtd Roma autoriddcuna michdmashgansita ruranansipa nicimansi?”
niyanman cargan. “Ama samgashunsu” niptinpis: “¢Imanirtd cdsunquisu Moisés

guelgashganta?” niyanman cargan.
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Runacunapa acsino
Jesucristo cashgan

12Saypitanami runacunata Jesus
nergan: “Cay pasacho runacunapiga
acsinomi cayci. Saymi nogata
chasquicamag cdga manami Satanaspa
munayninchonasu canga, sindga Tayta
Diospa maquincho car acsichéno
cushish cawangapa.”

13Sayno niptinmi fariseo runacuna
niyargan: “Sayno cashgayquita
quiquilayqui nicaptiquega ¢imandpati
nogacuna criyiyiman?”

14Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Quiquild niptépis noga nishgidcunaga
rasun cagmi caycan. Taytdpa naupanpita
shamushgéta y sayman cuticunipéa
cashgantapis musyami. Gamcunaga
manami musyayanquisu maypita
shamushgéta y mayman cuticunédpéa
cashgantapis. 15Saymi

yarpaylayquicunapita juzgaycdydmanqui.

Nogaga manami gamcunandsu pitapis
juzgd. 1®Cachamagné Taytd nogawan
imaypis captinmi pitapis juzgarga rasun
caglata juzga.

17“Moisés guelgashganchdpis caynomi
nican:

‘Ishcay testigucuna say yarpayla
niyaptinrami criyiyanqui
imapis rasun cag cashganta.’s

18Say nishgannolami ishcay testigucuna
caycdyan Tayta Dios cachamashgan
Cristo cashgédta ninanpd. Cachamagné
Taytami juc testigo, y jucag testigoga
quiquémi cayca.”

19Sayno niptinmi tapuyargan:
“Nishgayqui rasunpaypa cashganta
tapuyandpéa ¢maychota taytayqui
caycan?”

Saymi Jests nergan: “Gamcunaga
manami musyayanquisu Taytd pi
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cashgantapis ni noga pi cashgétapis.
Noga pi cashgita musyarga Taytd pi
cashgantapis musyayanquimanmi.”

20Templucho Jests sayno nergan
ofrendata shuntacuna churarashgan
cagchomi. Runacunapa naupancho
yachasiptinpis manami pipis payta
présu sariyargansu, hran manara
captinmi.

Jesucristo pi cashgantapis
runacuna mana tantyayashgan

21Saymi Jests nergan:
“Jusalicushgayquipita mana perdonash
carmi gamcunaga aywandpa cashgan
cagman imaypis chanquipasu. Saymi
aywacupté ashimarpis
tariyimanquipédsu.”

22Sayno niptinmi Israel runacunapa
autoriddnincuna niyargan: “¢{Imanirta
aywacunanpa cashganta nicamansi?
¢Wanusicuytasurd payga yarpaycan?
Saycher pay cashgan cagman mana
chinansipa cashgantaga nicdmansi.”

23Saymi Jests nergan: “Nogaga
gloriapitami shamushcd. Gamcunaga
cay pasacho yureglami caycédyanqui.
24Saymi pi cashgéita wilaptépis
criyiydmanquisu. Sayno mana
criyiydamashgayquipitami gloriaman
imaypis chdyanquipasu.”

25Sayno niptin niyargan: “Sayno
parlanayquipéga ¢pitd gam canqui?”

Saymi Jesis nergan: “Pi cashgétapis
maynami wilashci. 26Gamcunata
tantyasindpd ascardmi caycan. Sayno
captinpis noga yachasishgdcuna manami
quiquépa yarpaylédpitasu caycan, sindga
cachamagné Taytd tantyasimashgalanmi.
Pay nimashgancunaga lapanpis rasun
cagmi caycan.”

27 Jesus sayno parlapaycaptinpis
paycunaga manami tantyayargansu

s 8.17 Deuteronomio 19.15.
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Tayta Diosninsi paypa taytan cashganta.
28Sayno mana tantyayaptinmi Jests
nergan: “Noca pi cashgéta canan mana
tantyarpis wanusimashgayqui hérami
tantyayanquipa pi cashgéta y Tayta
nimashgannola wilacushgétapis.
29Cachamagné Taytdga imaypis
nogawanmi caycan. Pay munashgannola
ruraptémi imaypis yanapaycdman.”

30Jestis sayno niptinmi ascag
criyiyargan Tayta Dios cachamushgan
Cristo cashganta.

Jesucristuta mana chasquicogcuna
diablupa munaynincho cayashgan

31Saypitanami payman criyeg Israel
runacunapa autoriddnincunata Jests
nergan: “Yachasishgéndla imaypis
cawarga rasunpaypami discipulécuna
cayanquipa. 32Sayno cawarmi
tantyayanquipéd yachasishgécuna rasun
cag cashganta. Sayno tantyacorga
manami diablupa munayninchonasu
cawayanquipd.”

33Sayno niptinmi niyargan:
“Abrahampa castan caycdyaptéga
¢imanirtéd sayno niydmanqui?
Nogacunaga manami imaypis diablupa
munayninchodsu cawayashcé, sinoga
Tayta Diospa maquilanchomi.”

34Saymi Jests nergan: “Shumag
tantyacuyay. Jusalicuycho cawarga
manami Tayta Diospa maquinchdsu
cawaycdyanqui. Jusalicog ciga lapanpis
diablupa munayninchdmi cayciyan.
35Diablupa munaynincho cawarga
manami Diospa wamransu caycan,
sindga diablupami. Nogaga Diospa surin
carmi munayyog caycé diablupa
munaynincho caycagcunata jorgunépa.
36Diablupa munaynincho
cayashgayquipita noga jorguptémi Tayta
Diospa wamran rasunpaypa cayanquipa.

37“Musyami Abrahampa castan
gamcuna cayashgayquita. Abrahampa
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castan caycarpis manami nishgidcunata
chasquicaydmanquisu.
Chasquicaménayquipa trucanga
¢imanirtd wanusimayta
munaycdydmanqui? 38Taytédpa
naupancho caycar musyashgdcunatami
gamcunata wilapaycé. Sayno
wilapaptépis gamcunaga taytayqui
munashgalantami ruraycidyanqui.”

39Saymi paycuna niyargan:
“iAbrahampa castan cayapté paymi
nogacunapa tayta!”

Sayno niyaptinmi Jestis nergan:
“Abrahampa castan caycarpis manami
pay cawashgannodsu cawaycédyanqui.
40Abrahamga manami imaypis
yarpargansu Tayta Diospa wilacogninta
wanusiyta. Gamcunaga wanusimayta
munaycdyanqui Tayta Dios
nimashgancunata wilacuptémi. 41 Mana
chasquicamaptiquimi musyacaycan
gamcunapa taytayqui diablo cashganta.
Saymi pay rurashgannola imaypis
ruraycayanqui.”

Sayno niptin paycuna niyargan:
“Nogacunapa Taytdga Tayta Diosmi.
Manami diablupa surinsu caya.”

42Saymi Jests nergan: “Tayta Dios
rasunpaypa taytayqui captenga nogata
cuyaydmanquimanmi. Paymi gloriapita
cachamash cay pasaman shamunépa.
Manami quiquépa munaylédpitasu noga
shamushca. 43¢Imanirtd gamcuna
tantyaydmanquisu nishgécunata?
Chasquicamayta mana munarmi yaparir
yaparir niptépis gamcunaga
tantyacuyanquisu.

44“Gamcunapa taytayquega diablumi
caycan. Saymi pay munashgalanta
imatapis ruraycdyanqui. Unaypita-pasa
runa wanuseg pay cashgannomi
gamcunapis nogata wanusimayta
munaycdydmanqui. Saynopis lula carmi
diabloga imaypis rasun cagtaga
parlansu. 5Nogaga rasun caglatami
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Tayta Diosninsipa wilacuyninta
gamcunata yachasé. Tayta Diosninsipa
wilacuyninta chasquicuyta mana
munarmi nogatapis
chasquicaydmanquisu.

46“Imaypis mana jusalicush captémi
imatapis niydménayquipa tariyanquisu.
Rasun cagta wilacuycaptéga ¢{imanirta
chasquicaydmanquisu? 4’ Tayta Dios
taytayqui captenga wilacuyninta
casucuyanquimanmi. Wilacuyninta
mana césucuyaptiquimi musya Diospa
wamran mana cayashgayquita.”

Abraham manara yuriptinpis
Jesucristo mayna caycashgan

48Sayno niptinmi say autoriddcuna
niyargan: “iGamga Samaria runacunanomi
lutanta parlaycanqui! iGamtaga supay
imacher l6cutaycasishunqui!”

49Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Nogaga manami 16cusu caycd, sinoga
Taytd munashgalantami parlaycé. Sayno
parlaptépis gamcunaga mana
tantyashpayquimi chiquiycdydmanqui.
50Runacuna chasquicaydmaptinpis o
mana chasquicaydmaptinpis nogaga
Taytd munashgannolami wilacuyca.
Mana chasquicamag cagtaga Taytdmi
juzganga. 5S1'Nishgédcunata
chasquicogcunami isanga gloriaman
char imaypis wanuyangapésu.”

52Saymi autoriddcuna niyargan:
“Cananmi isanga rasunpaypa musyayéa
supay locutaycidsishushgayquita.
Abraham y Tayta Diosninsipa
profétancunapis lapanmi wanuyash.
Sayno caycaptinpis gamga nicanqui:
‘Nishgdcunata chasquicogcunaga
manami wanuyangapasu.’ 53Sayno
nerga ¢mana wanunayquipd
cashgantacu yarpaycanqui? Mana
wanunayquipdga manami Abrahampita
més munayyogsu caycanqui. Paypis y
Tayta Diosninsipa profétancunapis
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wanush caycédyaptenga ¢pi
cashgayquitatid gamga yarpanqui?”
54Saymi Jests nergan: “Sayno nishgépita
ama yarpdyaysu alabacuycashgéta. Tayta
cachamash captinmi rasun caglata nica.
Gamcunaga Taytdta ‘Diosnémi’ nicarga
¢imanirtd criyiydmanquisu nishgédcunata?
55Taytd imano cashgantapis gamcuna
manami musyayanquisu. Nogami isanga
lapanta musyé imano cashgantapis. Saymi
Taytd nimashgancunalata parlayca.
Gamcuna munayashgayquino yachaserga
manami rasun cagtasu parldman, sinoga
gamcunanolami lulacuycdman.
56‘Abrahampa castanmi nogacuna
caycdya’ niyaptiquipis Abrahamga
manami gamcunanosu cargan. Payga
cushicorganmi cay pasaman shamundpa
cashganta musyashpan.”
57Saymi autoriddcuna Jesusta
niyargan: “Manaré ni pisga chunca (50)
watayoglapis caycarga {imanopatd
Abrahamta reguinquiman cargan?”
58Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Tantyacuyay. Abraham manara
yuriptin nogaga maynami caycargina.”
59 Jestis sayno niptinmi rumita
aptacuyargan samgaypa wanusiyananpa.
Sayno samgayta munayaptinmi
runacunapa chaupinpa pésarir templo
patiupita Jests aywacorgan.

Gapra runata Jesucristo
aliyasishgan

1Jerusalencho puriycarmi Jesuspa

discipuluncuna ricayargan
yurishganpita-pasa gapra runata.
2Saymi Jesusta tapuyargan: “Taytay,
¢imanirté cay runa gapra yurish?
¢Mamanpawan taytanpa jusanpitacu o
quiquinpa jusanpitacu?”

3Sayno tapuyaptinmi Jests nergan:

“Manami quiquinpa ni mamanpa ni
taytanpa jusanpitasu cay runa gapra yurish,
sindga aliyasipté Tayta Dios munayyog

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



207

cashganta runacuna tantyacuydnanpami.
4Saymi cay pasacho cashgdyag
cachamagné Tayta Dios munashganno
runacunata aliyaycésé. 5Cay pasacho
cashgéyéga runacunapa acsinomi cayca.”

6Sayno nishpanmi pampaman Jestis
togaycur mituta rurargan. Nircurna say
mituwan gaprapa nawinta piichapargan.
7Piichaparcurmi nergan: “Siloé nishgan
pOzuman ayway saycho
maylacamunayquipd.”

(Siloé ninanga “Cachamush” ninanmi.)

Jests nishganno maylacaramurnami
ricaycarna cutergan. 8Saymi
vecinuncuna y payta reguegcuna
niyargan: “(Manacu cay runaga caridita
manacog gapra runa caycan?”

9Wagquin niyargan: “Au, paymi.”

Wagquinnami niyargan: “Manami
paysu. Isanga pay-niragmi.”

Sayno niyaptinmi quiquin nergan: “Au,
nogami yurishgépita-pasa gapra cargd.”

10Saymi payta tapuyargan:
“¢Imanopata aliyaycushcanqui?” nir.

11Sayno tapuyaptinmi nergan: “Jesusmi
togayninwan mituta rurarcur nawéta
plichapamash. Nircurnami cachamash
Siloé nishgan p6zuman nawéta
maylacunépé. Saycho maylacushgépitami
cananga nawe ricaycanna.”

12Saymi payta yapay tapuyargan:
“¢Maychoté caycan say aliyédsishogniqui
runaga?”

Sayno tapuyaptin nergan: “Manami
musyédsu maycho caycashgantapis.”

Aliyash runata fariseo
runacuna tapuyashgan

13Saypitana say gapra cashganpita
aliyash runata pushayargan fariseo
runacunaman. 415S4bado jamay junag
aliyash captinmi fariseo runacuna payta
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tapuyargan imandpa aliyashgantapis.
Tapuyaptinmi nergan: “Juc runami nawéta
mituwan piichapdmargan. Say
plichapamashgan mituta maylacusquiptémi
naweé ricaycanna, taytay.”

16Saymi waquin fariseo runacuna
niyargan: “Say aliydsishogniqui runaga
manami Tayta Dios cachamushgansu
canman. Tayta Dios cachamushgan runa
carga sdbado jamay junagchdga manami
aliydsinmansu pitapis.”

Saycho caycag waquin runacunanami
niyargan: “Tayta Dios mana cachamush
captenga ¢imanopata aliydsinman
cargan say runata?”

17Saymi yapay tapuyargan gapra
cashganpita aliyash runata: “Gamga ¢épi
cashgantatd yarpanqui say
aliyasishogniqui runapéga?”

Sayno tapuyaptinmi nergan: “Nogaga
yarpa Tayta Diosninsipa profétan
cashgantami.”

18Sayno niptinpis Israel runacunapa
autoriddnincunaga manami
criyiyargansu rasunpaypa gapra
cashganta. Saymi mamantawan taytanta
gayaycasimur tapuyargan: 19“¢{Cay runa
suriquicu? ¢Rasunpacu gapra yurergan?
¢Imandpaté aliyash?” nir.

20Saymi mamanwan taytan niyargan:
“Au, payga surémi. Rasunpaypami
yurishganpita-pasa gapra cash. 21Isanga
manami musyayasu imanopa
aliyashgantapis ni pi aliyédsishgantapis.
Payga caycan juiciuyog runanami.
Quiquinta tapuyay.”

22Mamanwan taytan sayno niyargan
autoriddcunata mansacuyashpanmi.
Autoriddcunaga wilanacuyashganami
caycdyargan mayganpis: “Jesusga Tayta
Dios cachamushgan Cristumi” neg
cagtaga sinagogapita garguydnanpa.t

t 9.22 Sinagogapita autoriddcuna pitapis garguyag imaypis manana cutinanpami. Saymi
manana cutegnasu Tayta Diosta adorananpa ni runacuna sesionta ruraptin parlananpépis.
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23Sayta mansacurmi mamanwan taytan
niyargan: “Payga juiciuyog runanami.
Quiquinta tapuyay.”

24Saymi gapra cashganpita aliyash
runata autoriddcuna yapay
gayasiyamorgan tapuyananpa: “Tayta Dios
ricaycashunquimi. Rasun cagta wilayamay.
Musyayami say aliydsishogniqui runataga
Tayta Dios mana cachamushganta.”

25Saymi say runa nergan: “Nogaga
manami musyadsu Tayta Dios
cachamushganta o mana
cachamushgantapis. Isanga musyé gapra
cashgapita aliydsimashgantami.”

26Sayno niptin yapay tapuyargan:
“¢Imataté rurash aliyasishunayquipa?”

Z7Niptinmi nergan: “Maynami
gamcunata wilashcina. Wilaptépis manami
criyiydimanquisu. ¢Imanirtd yaparir yaparir
tapuydmanqui? ¢Gamcunapis payta
gatiraytacu munaycdyanqui?”

28Sayno niptinmi rabiacuyashpan
niyargan: “Gamcher paypa discipulonga
caycanquega. Nogacunaga Moisés
yachasishgancunatami césucuyé.
29Musyayami Moisesta Tayta Dios
mandamientuncunata entregashganta.
Say aliyasishogniqui runataga, jusasapa
captin, Tayta Dios manami imatapis
musyasishgasu.”

30Sayno niyaptinmi gapra cashganpita
aliyash runa nergan: “{Imandéti sayga?
Say runa nawéta aliyaycédsimaptenga
¢imanirtd tantyayanquisu Tayta Dios
cachamushganta? 31Milagruta
rurananpéga Tayta Dios manami
imaypis jusasapacunata yanapansu,
sindga payta adorar munashganno
cawagcunalatami. 32Manami imaypis
wiyashcansisu yurishganpita-pasa gapra
runata pipis aliydsishganta. 33Tayta Dios
mana yanapaptenga say runa manami
imanopapis aliydsimanmansu cargan.”

34Sayno niptinmi autoriddcuna
niyargan: “iGamga jusasapa carmi
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gaprapis yurishcanqui! iSayno caycarga
manami imatapis nogacunata
yachasiyimanquimansu!”

Sayno niyashpanmi sinagogapita say
runata garguyargan imaypis manana
cutinanpa.

Jesucristuta chasquicogcuna
salvash caydnanpa cashgan

35Say aliydsishgan runata
sinagogapita garguyashgantami Jesis
musyargan. Saymi paywan tincurcur
nergan: “¢Tayta Dios cachamushgan
runaman yaracunquicu?”

36Niptin say runa nergan: “Reguerga
payman yaracomanmi, taytay.”

37Saymi Jests nergan: “Tayta Dios
cachamushgan runawanga maynami
tincushcanqui. Say runaga nogami
cayca.”

38Sayno niptinmi Jesuspa puntanman
gongurpacuycur nergan: “Gamman
yaracomi, taytay.”

39Sayno niptinmi Jests nergan:
“Nogaga cay pasaman shamushcd mana
tantyacogcunata tantyasindpd y
yachag-tucogcunata upatacdsindpami.”

40Sayno nishganta wiyayashpanmi
saycho caycag waquin fariseo runacuna
niyargan: “¢Nogacunapis upa
cayashgétacu yarpanqui?”

#1Sayno niyaptin Jesus nergan: “Gapra
runa chasquicamashganno gamcunapis
chasquicaydmaptiquega Tayta Dios
jusayquicunata perdonaydshunquimanmi.
‘Salvashganami caycé’ nicarpis nogata
mana chasquicamaptiquega Tayta Dios
manami perdonayashunquipasu.”

Uyshapa duéiiunman Jesucristo
tincusicushgan

1 O 1Mastapis Jests nergan: “Uysha
cunchaman puncupa mana yaycog

ciga suwami caycan. 2Cuncha puncupa

yaycog cagmi isanga uyshapa &mun caycan.
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3Musyashgansinopis cuncha puncuta
quichapasquiptin uyshapa d&monga jutinpa
jutinpa gayan uyshancunata.* Sayno
gayashganta wiyashpanmi cunchapita
uyshancuna yargaydmun. 4Lapan
yargamurnami &munpa guepanta aywayan,
amunta reguiyashpan. 5Jépa captenga
manami gatirdyansu. Gatirdyananpa
trucanga gueshpirmi aywacuyan.”

6Tincusiypa sayno Jests
yachasiptinmi saycho cag runacuna
tantyayargansu sayno tincusir imata
yachaycésishgantapis. 7Saymi Jests
nergan: “Nogaga caycd uysha cuncha
puncunomi. $°Saymi cuncha puncupa
uyshacuna yaycuyashganno nogata
chasquicamag runacuna gloriaman
yaycuyangapd. Uyshacuna ali guewacho
weray weray cayashgannomi nogata
chasquicamagcuna ali cawayta
tariyangapd. Manaréd shamupté waquin
runacuna lutanta yachasiyashpan
puriyargan: ‘Nogatami Tayta Dios
cachamash wilacuyninta wilacunépa’
niyashpan. Sayno yachasiyaptinpis
Tayta Diosman rasunpaypa ydracogcuna
paycunata manami chasquicuyargansu.
10Suwaga shamun suwacunanp4,
wanusinanpé y ushacésinanpami.
Nogami isanga shamushcé
chasquicamag runacuna imayyagpis
cushishla cawayénanpa.

11“Saynopis uyshanta ali miseg
runandmi caycd. Uyshancunata wanuy
caway misegnin salvashgannomi”
nogapis uyshdcunata salvani-raycu
wanushépa. 12P4agu-raycula misipacog
céga lobu shamuptin gueshpirmi
aywacun. Sayno aywacun amun mana
cashpanmi. Sauraga 16bu gaticachaptin
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uyshacuna gueshpir mashipa mashirmi
may-saypapis aywacuyan. 13Sayno
misipacog cédga uyshacuna elagaptinpis
manami imapis gocunsu.

14,15“Nogaga rasunpaypa ali miseg
runanomi cayca. Saymi Taytdta
reguishgéno y pay nogata
reguimashganno nogapis uyshédcunata
regué y uyshidcunapis nogata
reguiydman. Saynopis
uyshdcuna-raycumi wanushapa.
16Manami caylachosu uyshdcuna
caycan, sindga may-saychopis caycanmi.
Paycunapis nishgidcunata wiyar
cdsucayamangami. Saymi paycunatapis
shuntamushi juc cunchalachona
cananpd. Sayndpis juclaylanami uysha
misegnin cangapa.

17“Taytéta casucur
uyshdcuna-raycumi wanusha.
Nircurnami cawarimushépéa. Sayno
césucog captémi Taytéd cushicun. 18Noga
munayyogmi caycd wanunipa y
cawarimundpdapis. Saymi quiqué mana
munaptéga pipis wanusimanmansu.
Sayno captinpis Taytd nimashgannomi
wanushd y wanushgépita
cawarimusha.”

19 Jestis sayno parlaptinmi Israel
runacunapa waquin autoriddnincuna
yarpdyargan rasun cagta nicashganta y
waquin cagna yarpdyargan quiquinpa
yarpaylanpita parlaycashganta. 2°Saymi
waquin niyargan: “Payta supay
locutaycésiptenga dimapéata
casushunpis?”

21Y waquin cagnami niyargan: “Supay
I6cutésish captenga manami sayno
parlanmansu. Saynopis gapra runata
manami aliydsinmansu cargan.”

u 10.3 Cay pasacho Jesis purinan wisanga runacunapa uyshan juc cunchalacho talucashmi
punuyag. Saychomi uysha tdpag runa puncuta quichapaptin uyshapa @mun uyshancunata

jutinpa jutinpa gayag.

v 10.11 Jesucristo cawashgan wisan uysha misegcuna uyshancunata

washargan atogpita, l6bupita, leonpita, dsupitapis.
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Runacuna Jesucristuta mana
chasquicuyashgan

22,23Diciembri quila templupa
aniversariun fiestata rurayaptinmi
templucho Jests puriycargan Salomén
nishgan alarcho. 24Saychomi Israel
runacunapa autoriddnincuna Jesusta
tapuyargan: “éImayyagtad shuydshayqui
rasun cagta wilaydmanayquipa? Tayta
Dios cachamushgan Cristo cashgayquita
0 mana cashgayquitapis jucla
wilaydmay.”

25Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Maynami gamcunata wilashca.
Wilaptépis manami criyiydmanquisu.
Taytdpa munayninwan milagrucunata
ruraycaptépis manami criyiyimanquisu.
26Gamcunaga criyiydmanquisu
uyshdcuna mana cayashpayquimi.

27“Uyshédcunami isanga pi cashgitapis
tantyayashpan cédsucaydman. Saynopis
reguémi uyshidcuna maygan maygan
cashganta. 28Nogata
chasquicamashganpitami Tayta Diospa
naupancho imayyagpis cawayangapa.
Magquécho captinnaga manami pipis
guechumanganasu. 22Maquécho
caycarga Taytdpa maquinchopis
caycanmi. Taytd lapanpédpis munayyog
captinmi diablupis ni supaypis ni pipis
paypa maquinpita jorgongasu.
30Taytdwan nogaga juclaylami cayca.”

31Sayno niptinmi say autoriddcuna
Jesusta samgayta munayargan. 32Saymi
Jests nergan: “Gamcuna
ricayashcanquimi asca milagrucunata
Taytdpa munayninwan rurashgéta.
¢Sayno alita rurashgépitacu samgayta
munaycayamanqui?”

33Saymi say runacuna niyargan:
“Manami alita rurashgayquipitasu
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samgayta munayd, sindga runala caycar
Dios-tucuycashgayquipitami.”

34Sayno niyaptin Jests nergan: “Tayta
Diosninsipa palabrancho caynomi nican:
‘Gamcunaga dioscunami caycdyanqui.’”
85,36Musyayanquimi Tayta Diospa
palabrancho lapanpis rasun cagla
cashganta. Saymi Diospa wilacuyninta
unay wiyagcunapé: ‘Gamcunaga
dioscunami caycdyanqui’ nicaptenga
¢imanirté: ‘Diospa surinmi caycd’ nipté
yarpdyanqui lutanta nicashgéta?
Quiquin Tayta Diosninsimi cay pasaman
cachamash.

37“Milagruta rurashgédcuna Tayta
munashganno mana captenga ama
criyiydmaysu: ‘Diospa surinmi caycd’
niptépis. 38Nishgdcunata mana criyirpis
milagruta rurashgicunata ricaycarga
tantyacuyay Taytdwan say yarpayla
cayashgéata.”

39Sayno nishganpitami Jesusta yapay
présu sarisiyta munayargan. Sayno
munayaptinpis Jesus saypita
aywacorgan. “°Nircurnami Jorddn mayu
simpanman Jests cutergan. Saychémi
naupata Juan Bautista bautizargan
runacunata. 41Jesus saycho cashganta
musyarmi sayman asca runacuna
aywayargan. Paycunami niyargan: “Ima
milagrutapis Juan Bautista mana
ruraptinpis Jesuspé lapan
nishgancunaga rasun caglami caycan.”

42Sayno nirmi asca runacuna
criyiyargan Tayta Dios cachamushgan

Cristo cashganta.

1 1 1Betania marcachomi targan juc
runa Lézaro jutiyog. Paymi

pasaypa ansa caycargan. Paypa

panincunami cayargan Mariawan Marta.

Lazaro wanushgan

w 10.34 Dios cashganta unay runacuna pipdpis nergan mandag cashganpitami. Saypita masta

musyanayquipa liyinqui Salmo 82.6.
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2(Mariami Jesuspa chaquinman
perfiimita winaparcur agsanwan
pisapargan.)* 3Lazaro ansa caycaptinmi
panincuna juc runata Jesusman
cachacorgan: “Cuyanacuyashgayqui
Lazarumi wanuycanna, taytay” nir
wilananpa.

4Sayno wilaptinmi Jests nergan:
“Léazaruta say gueshya sarish manami
wanushgalancho quédananpésu, sindga
noga cawarisimupté munayyog cashgéta
runacuna tantyacuydnanpami.”

57Lazaruwan y panincunawan
cuyanacurpis Jesiis manami juclaga
aywargansu. Saypa trucanga
wanunaycashganta wilaycaptinpis
cashgan caglachomi ishcay junag
goyédcorgan. Saypitanami
discipuluncunata nergan: “Acu cutishun
Judea provinciapa.”

8Saymi discipuluncuna niyargan:
“Ganyancunaréché saycho cag runacuna
samgaypa wanusiyta
munayashushcanqui, taytay. ¢Sayno
caycaptincu sayman yapay cutiyta
munaycanqui?”

9:10Saymi Jestis nergan: “Ama
mansacuyaysu. Wanusiménanpéaga
manami hord chdmunrasu.
Musyashgansinopis sacaypa
puregcunalami mansacuyan. Junagpa
puregcunaga manami mansacuyansu.
Saynolami wanusiydménanpa hora
manard chdmuptin gamcunaga
mansacuyanayquisu.”

Nircurnami Jests discipuluncunata
nergan: “Cuyashgansi Lazaroga
punucashlami caycan. Acu aywashun
ricchasinansipa.”

12Sayno niptinmi discipuluncuna
niyargan: “Ali punuyta tariptinmi
musyansi aliydnanpé cashganta,
taytay.”

SAN JUAN 11

13Lazaro punucash cashganta nirpis
wanush cashgantami Jesis
tumasipaylapa nergan. Saymi
discipuluncunaga mana tantyar
punucash caycashgalanta yarpayargan.
14Sayno yarpdyaptinmi Jesus
discipuluncunata nergan: “Lidzaroga
wanushmi caycan. 1Wanushganpita
cawarisimuptémi gamcuna maés
tantyayanquipd Tayta Dios
cachamashganta. Saymi cushic6 Lazaro
cashgan cagcho mana cashgépita. Pay
cagman acu aywashun.”

16Saymi Milish niyashgan Tomas
discipulu mayincunata nergan: “Sayno
captenga nogansipis wanunansipa
aywashun.”

Wanushcunata cawarisimunanpa
Jesucristo munayyog cashgan

17Betaniaman charnami Jests
musyargan chuscu junagna Lazaro
pamparaycashganta. 1819 Jerusalenpita
Betaniaman media léwandla captinmi
asca runacuna aywayargan Martatawan
Mariata walquiydnanpa. 20“Jesusmi
shamuycan” negta wiyarmi Marta
aywargan taripdnanpa. Mariami isanga
wayicho quédacorgan. 21 Jesuswan
tincurmi Marta nergan: “Caycho
captiquega turé manachi
wanuycunmansu cargan, taytay. 22Imano
captinpis gammanmi imaypis yéraco.
Noga musydmi imata manacuptiquipis
Tayta Dios wiyashushgayquita.”

23Sayno niptinmi Jesids nergan:
“Turiqui cawarimongami.”

24Saymi Marta nergan: “Au, musyami
juicio finalcho wanushcuna
cawarimuptin turépis cawarimunanpa
cashganta, taytay.”

25,26Niptinmi Jestis nergan: “Nogami
cawarisimo wanushcunata. Nogata

x 11.2 Saypita musyanayquipa liyinqui San Juan 12.1-8.
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chasquicamag cagtaga wanuptinpis
cawarisimushdmi gloriacho imayyagpis
cawananpa. {Sayta criyinquicu?”

27Sayno niptinmi Marta nergan: “Au,
taytay. Noga criyémi. Gammi Tayta
Diospa surin caycanqui. Saynopis
caycanqui Tayta Dios cachamushgan
Cristumi.”

Lazarupd Jesucristo wagashgan

28Sayno nircurmi Marta cutergan
nanan Maria cagman paypis Jesuswan
tincog aywananpa. Chaycushpanna
gayaycur wilargan: “Jesusmi chdmush.
Paymi gayaycdshunqui” nir.

29Sayno niptin Maria jucla aywargan.
30 Jestis manardmi marcaman
charganrisu, sindga Martawan
tincushgalanchorami caycargan.
31Wayipita Maria jucla yargogta
ricayashpanmi payta walqueg runacuna
guepanta aywayargan: “Turin
pamparaycashganmancher aywaycan
wagananpa” niyashpan.

32 Jestis cagman Maria chaycurmi
puntanman gongurpacuycur nergan:
“Gam caycho captiquega manami turé
wanunmansu cargan, taytay.”

33Mariata y walquegnin runacunatapis
wagaycagta ricarmi Jesuspis fiyupa
laquicorgan. 34Saymi paycunata
taporgan: “¢Mayninchota
pamparaycan?” nir.

Tapuptinmi niyargan: “Maynincho
pamparaycashgantapis ricanayquipa
aywashun, taytay.”

35Pamparashgan cagman aywaycarmi
Jesuspis laquicushpan Lazarupa
wagargan. 36Saymi waquin runacuna
niyargan: “Ricay, segaypacher
cuyanacuyargan Lizaruwan.”

37Waquinnami niyargan: “Gapra
runatapis aliyaycéserga ¢manasurd
Lazarutapis aliydsinman cargan mana
wanunanpa?”

212

Lazaro cawarimushgan

38Fiyupa laquishmi Jests chargan
Lazaro pamparashgan cagman. Say
pamparashgan sepultiiraga cargan
gagacho uchcushmi. Puncunnami
saparargan jatun rumiwan. 39Sayman
chaycurmi Jesis nergan: “Saparaycag
rumita witisiyay.”

Sayno niptinmi Ldzarupa panin Marta
nergan: “Chuscu junagnami
pamparaycan, taytay. Cananyaga
segaypanacher asyaycan.”

40Sayno niptin Jesds nergan:
“¢Manacu nishcd nogaman
yaracamaptiquega turiquita
cawarisimundpé cashganta?”

41,42Sauraga saparaycag rumita
witircasiyaptinnami ci€luta ricérir Jests
nergan: “Manacushgéta imaypis
wiyamashgayquipitami gamta
agradécicamo, papa.
Yanapdmashgayquita ricarmi caycho
caycag runacuna tantyayangapd gam
cachamashgayquita.”

43Nircurnami Jesus fuertipa nergan:
“iLazaro, yargamuy!”

44Sayno niptinmi wanush
jitaraycashganpita cawarircamur Lazaro
yargamorgan uman wancush y maquin
chaquin wancush. Yargaramuptinnami
Jestis nergan: “Purinanpa pascayay.”

Jesucristuta wanusiydnanpa
mandag ciiracuna wilanacuyashgan
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2;
Lucas 22.1-2)

45Ldzaruta cawarisimushganta
ricaycurmi Mariata walqueg runacuna
ascag criyiyargan Jesusta Tayta Dios
cachamushganta. 4Waquin cagnami
fariseo runacunaman aywaycur
wilayargan Lizaruta cawarisimuptin
asca runacuna payman
criyiycdyashganta. 47Sayta wiyaycurmi
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mandag ciiracunawan fariseo runacuna
Israel runacunapa autoriddnincunata
gayaycasir niyargan: “Milagrucunata
ruraptin aldpanami runacuna
criyiycdyan Dios cachamushgan Cristo
cashganta. {Imatatd rurashun say
runata? 48Payta présu mana
sarisishgaga milagro rurashgancunata
ricar lapan runacunami munayanga
nacionninsipa mandagnin rey cananta.
Sayta wiyaycurmi Romacho mandag
emperador fiyupa rabiacushpan
solddduncunata cachamonga
templunsita juchusiydnanpa y
lapansitapis wanusiménansipd.”

49Sayno niyaptin mas mandag ciira
Caifas nergan: “iGamcunaga manami
imatapis tantyayanquisu! 59Templunsita
mana juchusinanpd y mana
ushacédsiménansipé say runala wanusun.
Saynopami lapansipis salvacushunpé.”

51,52“Say runala wanusun lapansi
salvacunansipd” nir Caifds nergan Roma
runacuna Israel runacunata
ushacdsiydnanta mana munarmi. Payga
manami tantyargansu jusansicunapita
wanur Jesus salvaménansipa cashganta.
Mana tantyaptinpis sayno parlananpa
Tayta Dios yarpayninman churargan
més mandag ciira say wata captinmi.
Caifas nishganndlami Jests wanorgan
Israel runacunata y mana Israel
runacunatapis salvananpd. 53Say
junagpitanami autoriddcuna
wilanacuyargan Jesusta
wanusiyananpa.

54Sayta musyarmi Israel runacunapa
autoriddnincuna ricayga Jests
purergannasu. Saymi Judea
provinciapita Jests discipuluncunawan
aywacuyargan Efrain nishgan
marcaman saycho goydyéananpa. Say

SAN JUAN 11, 12

marcaga sunyag jirca cercalanchomi
caycan. °>Say junagcuna Pascua
galaycunanpina caycaptinmi
marcancunapita asca runacuna
Jerusalenman aywayargan Tayta Dios
nishganno say fiestapa puestucog.
56Templo patiuchénami runacuna
niyargan: “Gamcunaga ¢imatata
yarpdyanqui? ¢Fiestapd Jests
shamongasurd o manasuréd?” niyashpan.

57Fariseo runacunawan mandag
cliracuna maynami runacunata nish
cashga: “Jesusta maychopis
ricashpayquega jucla wilaydmanqui
présu sarisiyanapa.”

Jesucristupa chaquinman perfiimita
Maria winapashgan
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

1 2 1Pascuapd sogta junag
pishiycaptinmi Jestis aywargan

Betania marcaman. Saychomi
wanushganpita cawarisimushgan Lizaro
targan. 2Sayman Jests chashganpita
cushicurmi Lizarupa panincuna
merendata yanucuyargan paywan
micuydnanpd. Waquin runacunawan
mésa cagman Jestis jamacuptinmi
Lazarupis jamargan paycunawan
micunanpd. Saymanmi panin Marta
paycunata garargan.

3Saycho micuycdyaptinmi botéllawan
Maria apamorgan nardu jachapita
rurash chanin cuestag perfiimita.
Nircurmi Jesuspa chaquinman
winaparcur agsanwan saquisipargan.”
Say perfiimimi wayi junta mushcorgan.
4Saymi Jesusta entregananpa cag
discipulun Judas Iscariote nergan:
5¢/Imanirta cay perfiimita perdiycésin?
Saypa trucanga ranticushwan cargan juc
wata arupacur ganashgansichéno.

y 12.3 Say wisanmi runacuna pampaman weguycur micuyag. Sayno micuptinmi Jesuspa

chaquinta Maria agsanwan saquisipargan.
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Nircur say guellaywanna muchogcunata
yanapashwan cargan.”

6Judasmi shuntayashgan guellay
sararag cargan. Sayno nergan manami
muchogcunata yanapayta munarsu,
sindga quiquinpéa guellayta raquinan
cashmi. 7Saymi Jesuds nergan:
“Winapadmashganpita ama jamuraysu.
Say perfiimitaga churardsish manara
wanupté winapadmananpami.
8Muchogcunaga yanapayanayquipa
imaypis caycdyangami. Nogami isanga
gamcunawan cashédpénasu.”

Lazarutapis wanusiyta munayashgan

9Betania marcacho Jests
caycashganta musyarmi asca runacuna
sayman aywayargan. Manami Jesusta
ricaglasu aywayargan, sindga Lazaro
cawarimushganta ricaydnanpawanmi
aywayargan. 1011 gzaruta
cawarisimushganpita Jesusman asca
runacuna criyiptinmi mandag ciiracuna
Lazarutapis wanusiyta munayargan.

Jerusalenman Jesucristo yaycuptin
runacuna alabayashgan
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11;
Lucas 19.28-40)

12,13Waraynin tuta runacuna
musyayargan Jerusalenman Jesus
aywaycashganta. Saymi Pascuaman
aywag asca runacuna, palmacunata
muturcur, apayargan Jesusta
chasquicuyédnanpé.z Jests chaptinna
niyargan: “iTayta Diosninsi
cachamushgan mandamagninsi
caychonami caycan! iPaymi
mandamagninsi rey caycan!”¢

14Tayta Diosninsipa palabrancho
guelgaraycashgannélami manaré
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amansashga orgu ashnun muntash
Jerusalenman Jests chargan. Say
guelgaraycashganga caynomi nican:
15 “Jerusalén marcacho tag runacuna,
ricayay humildi runandla
mandagniqui rey manaré
amansashga ashnun muntash
shamuycagta.”®
16 Jerusalenman ashnun muntash Jests
chaptinmi discipuluncuna
tantyayargansu imanir sayno
ruraycashgantapis. Wanushganpita
cawarircamuptinrdmi tantyayargan
Jestis rurashgancuna Tayta Diospa
palabrancho nishgannoéla caycashganta.
17,18 jzaruta cawarisimushganta
musyashpanmi asca runacuna cushish
Jesusta taripag shaydmorgan. Pay
cawarisimushganta ricag runacunapis
Tayta Diosta alabaraycar
aywaycdyargan. Ndnipa
aywayashpanmi pi-maytapis tincushgan
cagta wilapdyargan Léazaruta
cawarisimushganta.
19Jesusman asca runacuna
criyiyashganta ricarmi fariseo runacuna
niyargan: “Cananga ¢imatatéd rurashun?
iLapan runacunami payman
criyiycdyan!”

Mana Israel runacuna
Jesucristuwan parlayta
munayashgan

20Pascua captinmi may-say
nacioncunapitapis Jerusalenman
aywayargan mana Israel runacunapis.
21Paycunapita waquin runacunami
Felipita ruwacuyargan: “Jesusta
reguiycasiydldmay, taytay” nir.
(Felipega cargan Galilea provinciacho
Betsaida marcapitami.)

z 12.12,13 Say wisan costumbri cashganno marcaman juc rey yaycuptin runacuna cushish
chasquicorga jacuncunata, punchuncunata y palmatapis ndniman mashtapéyag.

a 12.12,13 Salmo 118.25-26; Sofonias 3.15.

b 12.15 Zacarias 9.9.
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22Sayno manacuyaptinmi Felipe
aywaycur Andresta wilargan. Nircurnami
ishcan aywaycur Jesusta wilayargan
mana Israel runacuna paywan tincuyta
munaycdyashganta. 22Wilayaptinmi
Jesis nergan: “Noca wanunépa cag hora
chaycamunnami. 24Shumag tantyacuyay.
Musyashgansindpis triguta murur mana
pampashgaga manami winamunsu.
Pampashgami isanga winamur ali wayun.
Sayndlami noga mana wanupté pipis
salvacongasu. Wanuptémi isanga asca
runacuna salvacuyangapa.

25“Tayta Diosta cdsucunanpa trucan
quiquin munashganno cawacuyta
munagcunaga manami pipis gloriaman
chdyangasu. Tayta Dios munashganno
cawag cagcunami isanga gloriaman char
imayyagpis cawayangapa. 26Mayganpis
discipul6 cayta munag cdga noga
cawashgédno cawasun. Imano nacarpis
mana ajayaypa gatirdyamdasun. Sayno
gatirimagcunataga Taytéd cushishgami
chasquengapé.

Wanunanpé cashganta
Jesucristo wilacushgan

27“Fiyupa laquicuymi sarimash. Sayno
laquish caycarpis manami Taytéta
manacomansu wanuypita sapdmananpa.
Sayno wanundpami cay pasaman
shamushca.”

28Sayno nishpanmi Tayta Diosta
manacorgan: “Munayyog cashgayquita
runacuna tantyacuyananpa gam
munashgayquino lapanpis cayculdsun,
papa.”

Sayno manacuptinmi ciélupita Tayta
Dios nimorgan: “Manacamashgayquita
imaypis rurashgidnolami cananpis
rurasha.”

29Sayta wiyarmi saycho cag waquin
runacuna: “iMagacuymi cash!”
niyargan. Waquinnami: “iAngilmi
parlamush!” niyargan.
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30Saymi Jestis nergan: “Manami
gamcuna niyashgayquinosu caycan. Tayta
Diosmi sayno parlamush nogaman
yaracayaméanayquipa. 3 Runacunata
Tayta Diosninsi juzgananpa cag hora
chaycdmunnami. Saynomi runacunata
munaynincho sararag diablupis vincish
cananpa héran chdmongana. 32Saymi
crucificamashganpita cawarircamur Israel
runacunata y mana Israel runacunatapis
tantyasishd nogaman ydracayamananpa.”

33Sayno nirmi Jesis tantyasergan
crucificaypa wanusish cananpéa
cashganta. 34Saymi runacuna niyargan:
“Tayta Diosninsipa palabranchoga nican
salvamagninsi Cristo imayyagpis
cawananpé cashgantami. Sayno
nicaptenga ¢imanirtd nicanqui
wanunayquipé cashganta? Sayno
captenga ¢érasunpacu Cristo caycanqui?”

35Sayno niyaptinmi Jests nergan: “Au,
Tayta Dios cachamashgan Cristumi cayca.
Sayno captinpis walca junaglanami
gamcunawan cashdpa. Saymi gamcunawan
caycashgdyag jusayquicunata cacharir
yachasishgicunata chasquicuyénayqui.
Chasquicorga wanusimaptinpis Tayta
Diospa naupanman chiyanquipa.
Jusayquicunata mana cacharerga manami
imanopapis paypa naupanman
chéyanquipasu. 36Sayno caycaptenga
yachasishgdcunata chasquicuyay.
Saynopami gamcunapis Tayta Diospa
wamrancuna cayanquipa.”

Sayno nircurmi Jestis aywacorgan. Sayno
aywacuptinnami runacuna musyayargansu
maypa aywacushgantapis.

Dios cachamushgan Cristo
cashganta runacuna mana
criyiyashgan

37 Asca milagrucunata Jesis
ruraycashganta ricarpis runacuna
manami criyiyargansu Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta.
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38Sayno mana criyiydnanpa
cashganpitami Tayta Diosninsipa
profétan Isafas unay cayno guelgargan:
“Tayta Dios, wilacuyniquita
wilacuptépis runacuna manami
chasquicuyansu.
Milagrucunata ricarpis manami
criyiyansu.”c
39Mastapis paycunapd Isaias caynomi
guelgargan:

40 “Tayta Diosmi yarpayninta
upatacdsergan wilacuyninta
mana tantyayananpa.

Saynomi shonguntapis chucruyasergan
payman mana yaracuyananpa.
Saymi payta chasquicuyansu
jusalicuyashganpita perdonash
caydnanpi.”d
41]safas sayno guelgargan runacuna
Jesusta mana chasquicuyananpa
cashganta musyarmi. Paytami Tayta
Diosninsi ricasergan Jesucristo
gloriacho munayyog caycagta.¢

42 Jesucristuta waquin Israel runacuna

mana chasquicuyaptinpis waquin cag Israel
runacunami isanga criyiyargan Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta.
Saynolami Israel autoriddcunapis
waquenga criyiyargan Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta. Sayno
criyiycarpis sinagogapita fariseo
autoriddcuna gargunanta
mansacuyashpanmi Jesusman
yaracuyashganta wilacuyargansu. 43Tayta
Diospita ali ricash caydnanpa trucanga
paycunaga mas munayargan
runacunalapita ali ricash caytami.

Jesucristuta chasquicogcuna Tayta
Diostapis chasquishgan

44Saypitana fuertipa Jests nergan:
“Nogata chasquicamag céga
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cachamagné Taytadtapis
chasquicuycanmi. 4°Sayndpis nogata
reguimag cédga cachamagné Taytitapis
reguiycanmi. 46Chasquicamagcuna
Tayta Diosta reguir sacidpacushno mana
caydnanpami cay pasaman shamushca.
Saymi runacunapa noga acsino cayca.

47,48“Manami runacunata juzgandpasu
cay pasaman shamushci, sinoga
jusancunata perdonar salvandpéami.
Sayno captinpis nishgdcunata mana
cdsucamagcunaga manami
perdonashgasu cayanga, sindga juicio
finalcho infiernuman gaycushmi
cayangapa.

49“Manami quiquildpa yarpaylapitasu
wilacuycd, sindga Taytd
nimashgancunalatami wilacuyci. Paymi
imata wilacundpapis tantyasimash.
50Sayno wilacuptémi runacuna
chasquicur gloriaman chédyangapa.
Saymi Taytd nimashgannoéla imaypis
wilacuyca.”

Discipuluncunapa chaquinta
Jesucristo maylapashgan

1 3 15 Jesusga musyarganmi paypa
munayninman lapantapis Tayta
Dios churamushganta. Saynopis
musyarganmi cay pasapita taytan
cagman cuticunanpa caycashganta.
Saymi Pascua galaycunanpina
caycaptin discipuluncunawan
merendananpé shuntacédyargan.
Saypéga Simonpa surin Judas Iscariotita
Satands maynami yarpayninman
churashganna cash autoriddcunaman
Jesusta entregananpa.
Discipuluncunawan Jests
merendaycashganchomi mésapita
sharcurcur janan cag moédananta
jorgorgan. Nircurna discipuluncunata

¢ 12.38 Isaias 53.1. d 12.40 Isafas 6.10.
musyanayquipa liyinqui Isafas 6-ta.

e 12.41 Isaias gloriacho ricashgancunata
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cuyashganta tantyasinanpé toéllata
seglanman watacurcur paycunapa
chaquincunata maylapargan.
Maylaparcurnami todllawan
chaquincunata saquisipargan.
6Chaquinta maylapdnanpa
caycaptinmi Simén Pedro nergan:
“Taytay, ¢imandpatd gamga chaquéta
maylapaycamanquiman?”

7Sayno niptinmi Jests nergan: “Gam
manami tantyanquisu imanir
maylapadndpa cashgantapis. Nircurrami
tantyanquipa.”

8Saymi Pedro nergan: “Imano
captinpis chaquéta manami
maylapdmanquimansu, taytay.”

Sayno niptinmi Jesus nergan:
“Chaquiquita mana maylapaptéga
manami discipulé canquimansu.”

9Niptinmi nergan: “Sayno captenga
maquétapis y umatapis
maylapaycaldmay, taytay.”

10Saymi Jesds nergan: “Sayra
armacushcunapaga chaquilanmi
maylaypé caycan. Sayrd armacushcuna
limpio cashgannomi
jusalicuyashgayquipita perdonashgana
car limpiuna caycédyanqui. Jucniquimi
isanga jusancunata mana cacharishpan
armaconino caycan.”

11Sayno nergan juc discipulun payta
entregananpi cashganta musyarmi.

12Discipuluncunapa chaquinta
maylapayta ushasquirnami jorgushgan
modananta jaticurcur mésa cagman
yapay jamacorgan. Nircurnami nergan:
“¢{Tantyayanquicu imanir
chaquiquicunata maylapashgétapis?
13,14Yachasicog caycar chaquiquicunata
maylapaycaptéga gamcunapis
ricacaydmashgayquinola
chaquiquicunata jucniqui jucniquipis

SAN JUAN 13

maylapédnacuyay. 1>Ashmaynoéla sayno
rurashcé ricacamar gamcunapis
ashmaynola caydnayquipami.f
16Musyashgansindpis ashmayga manami
patronninpita mas munayyogsu caycan.
Saynolami cacha aywagpis
cachagninpita mas munayyogsu caycan.
17Sayno captenga yéasishgénola
yanapénacorga cushishmi
cawayanquipa.

Juc discipulun contran
sharcunanpé cashganta
Jesucristo wilashgan
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21;
Lucas 22.21-23)

18“Manami lapayquipdsu sayno nicé.
Noga musydmi maygayquicuna
entregaménayquipd cashganta. Tayta
Diospa palabranchépis sayno
cananpami cayno guelgaraycan:
‘Nogawan micog cagmi contra
sharcush.’s Say guelgaraycashganga
cumplengami. 19Say
guelgaraycashganno manara péasaptinmi
gamcunata wilapaycé sayno cananpé
cashganta. Saymi nishgénola pasaptin
musyayanquipa Tayta Dios
cachamashgan Cristo cashgita.
20Cachashgicunata chasquicogcunaga
nogatami chasquicaycidyaman. Saymi
nogata chasquicamag céga Taytétapis
chasquicuycéyan.”

21Sayno nircurmi Jesus fiyupa
laquicushpan nergan: “Gamcunapitami
jucniqui chiquimagnécunapa
maquinman entregamanquipa.”

22 Jes(s sayno niptinmi
discipuluncuna jucninpis jucninpis
ricapdnacuyargan mayganpa
nicashgantapis mana musyayashpan.
23Saychomi Jesuspa cuyay discipulun

f 13.15 Say wisanga ashmaycunalami jucpa chaquinta maylapag. Mana ashmay cagcunaga

manami pipa chaquintapis maylapagsu.

g 13.18 Salmo 41.9.
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paypa naupancho weguraycargan.
24Paytami Simén Pedro séfiargan
mayganpa parlaycashgantapis Jesusta
tapunanpé. 25Saymi taporgan:
“¢Maygantd entregashogniqui caycan,
taytay?” nir.

26Sayno tapuptinmi payta Jesus
nergan: “Sayga caycan tantata
ushmarcasir macyashgi cagmi.”

Sayno nirmi tantata ushmarcasir
aptapargan Simonpa surin Judas
Iscariotita. 27Say tantata
chasquircuptinmi payman Satanés
yaycorgan. Nircurnami Jestis nergan:
“Ruranayquipd cagtaga jucla ruray.”

28Sayno niptinpis manami
discipuluncuna tantyayargansu imanir
sayno nicashgantapis. 2°Gastuncunapéa
guellayta puriseg captinmi waquin
yarpdyargan merendapa rantipacamog
Jests cachaycashganta. Waquin
discipuluncunami yarpédyargan
muchogcunata yanapananpa
cachaycashganta.

30Tantata chasquircurnami Judas jucla
aywargan yarpashganno rurananpai.
Sayga cargan pasa sacaycaptinnami.

Cuyanacuyananpd Jesucristo
yachasishgan

81,32 Judas yargusquiptinnami Jesus
discipuluncunata nergan: “Hora
chaycdmunnami NoGa wanunépi y
nircur cawarimunépépis. Saynopami
runacuna tantyayanga noga pi cashgita
y Tayta Dios munayyog cashgantapis.

33“Cuyay wamrano cagcuna,
gamcunapita aywacundpanami cayca.
Autoriddninsicunata nishgéndlami
gamcunatapis nicd: Nogata ashimarpis
manami tariydmanquipédsu. Gamcunaga
aywashgéd cagman manarami
chiyanquipérasu.

34“ Aywacuptépis jucniqui jucniqui
cuyanacuyanqui noga gamcunata
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cuyashgénola. Say nishgdga mushog
mandamientumi gamcunapi caycan.
35Nishgindla cuyanacuyaptiquimi
pi-maypis tantyayanga discipulécuna
cayashgayquita.”

Pedro niégananpi cagta
Jesucristo nishgan
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31;
Lucas 22.31-34)

36Sayno niptinmi Simén Pedro
taporgan: “éMaypatd aywacunquipa,
taytay?” nir.

Sayno tapuptin Jests nergan: “Noga
aywashgé cagmanga manarami
aywayanquiparasu. Nircurnami isanga
aywanquipa.”

87Saynami Pedro taporgan: “¢{Imanirta
gamwan aywamansu, taytay? Gam-raycu
wanunépapis nogaga listumi cayca.”

38Saymi Jests nergan: “{Rasunpacu
noga-raycu wanunayquipa listu
caycanqui? Sayno nirpis cacash manara
cantaptinmi reguimashgayquitapis
quimsa cuti iégamanquipa.”

Tayta Diosman chédnansipa
Jesucristo néni cashgan

1 4 1“Ama laquicuyaysu. Saypa
trucanga Tayta Diosman

yéracuyay. Saynola nogamanpis
yédracaydmay. 2Taytéd cashgan cagchoga
ascami wayicuna caycan tdyanayquipa.
Saymanmi aywashi alistacamunépaé.
Say wayicuna mana captenga manami:
‘Alistacog aywash&’ némansu.
3Alistarcamurnami cutimushé
gamcunata pushanédpé. Saynopami noga
tashgé cagcho gamcunapis tdyanquipa.
4Gamcuna musyayanquimi mayman
aywandpa cashgantapis. Saynopis
musyanquimi maygan ninipa sayman
chidyanayquipa cashgantapis.”

5Sayno niptinmi Tomas nergan:
“Mayman aywanayquipa cashgantapis
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mana musyaycarga ¢imanopata
musyayaman maygan nanipa
aywayandpa cashgantapis, taytay?”

6Saymi Jests nergan: “Nogami nénega
caycd. Saynopis nogapa wilacuynéga rasun
cagmi caycan. Nogami runacunapa ali
cawayta apamushci. Saymi nogata mana
chasquicamarga Taytéd cashgan cagman
mana pipis changapasu. ’Nogata reguimag
cdga Taytdtapis reguinmi. Saymi
cananpitaga musyayanquina Taytd imano
cashgantapis.”

8Saymi Felipe nergan: “Nogaga
manarami reguérasu. Tayta Diosta
reguiycasildmay nogapis reguindpa.”

9Saymi Jests nergan: “Naupapitana
gamcunawan caycaptéga {manacu
cananyag reguiyimanquird? Reguimag céga
Tayta Diostapis reguinmi. Reguiycdmarga
¢imanirtd manacamanqui Tayta Diosta
reguisindpa? 19¢Manacu criyinqui Tayta
Dios nogawan caycashganta y nogapis
paywan caycashgéta? Saymi imatapis
parlarga pay munashgannéla parlayca.
11Tayta Dioswan noga caycashgéta y paypis
nogawan caycashganta nicaptéga
criyiydmanayqui. Nishgdcunata mana
criyirpis milagro rurashgécunata ricaycarga
tantyacuyay rasun cagta nicashgéta.

12“Wanushgépita cawarircamur Tayta
cagman cuticuptémi chasquicamagcunaga
noga rurashgédno milagruta rurayangapa.
Sayno milagruta rurayaptinmi mas asca
runacuna tantyacur nogata
chasquicayéamanga. 13Nogapa jutécho
Taytédta manacuptiquega manacushgayquita
rurash@mi. Sayno rurashd may-saychopis
Tayta Dios alabash cananpami. 14Nogapa
jutécho manacuptiquega imatapis
rurashdmi.

Santu Espirituta
cachamunanpé cashgan

15“Nogata cuyamarga lapan
nishgicunata cédsucuyay. 1Tayta

SAN JUAN 14

Diostami manacushé Santu Espirituta
gamcunaman cachamunanpi. Paynami
imayyagpis gamcunawan caycanga
yanapdyashunayquipa. 17 Tayta Diosta
mana casucogcunaga Santu Espirituta
manami chasquicuyangasu. Paycunaga
manami tantyayansu Santu Espiritu
cashgantapis. Gamcunami isanga
nogawan purir tantyanqui Santu
Espiritu cashganta. Santu Espiritu
shamurnami gamcunawan imayyagpis
cangapa.

18,19“ Ama yarpayaysu manana
tincunansipa cashgantaga, sinoga
wanushgépita cawarircamupté yapaymi
tincushunpa. Tayta Diosta mana
cdsucogcunaga mananami
ricaydmanganasu. Noga wanurpis
cawarimushgidndlami gamcunapis
cawariyamunquipa. 2°Say horami
tantyayanquipd Tayta Dioswan
caycashgdta y gamcunawan
caycashgétapis.

21“Nishgédcunata cisucog ciga
rasunpaypami cuyaman. Paytaga
Taytédpis y nogapis cuyashdmi. Saynopis
tantyasishdmi imaypis paywan
caycashgéta.”

22Sayno niptinmi Santiagupa surin
cag Judas taporgan: “Nogacunawan
canayquipd caycaptenga éimanirtd
waquin runacunawanpis canquipasu?”

23Saymi Jesis nergan: “Pipis
cuyamarga nishgicunata cdsucamanmi.
Cuyamar cdsucamagcunatami Taytdwan
noga cuyashi. Saymi cawarircamur
paycunawan imayyagpis casha.
Saynolami Taytdpis paycunawan
cangapd. 24Nogata mana cuyamag céiga
manami nishgédcunata cdsucunsu. Y
noga nishgidcunaga manami quiquépa
yarpayldpitasu caycan, sindga
cachamagné Taytdpitami.

25“Lapan caycunata nicd gamcunawan
caycashgdyagmi. 26 Aywacupténami
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Tayta Dios nogapa trucd gamcunaman
Santu Espirituta cachamonga. Paymi
lapan yachasishgdcunata
yarpéasiyashunquipd y
tantyasiydshunquipapis.

27“Gamcunapita aywacupté ama
laquicuyaysu ni mansacédyaysu.
Aywacurpis yanapaycédshayquimi ima
pasashuptiquipis tranquilo
cawayédnayquipa. Noga yanapashgidnoga
manami pipis yanapayashunquipésu.
28Gamcunata nishcdnami aywacurpis
cutimundpa cashganta. Lapanpépis
munayyog Taytd cagman aywacupté
ama laquicunquisu. Rasunpaypa
cuyamarga laquicuyidnayquipa trucanga
cushicuyay. 2Gamcunata sayno
wilapaycd manard aywacurmi.
Aywacupténami musyayanquipa
nishgicuna rasunpaypa cashganta.

30“Satanas yarpéasishganta rurar présu
sarimdnanpéa cag runacuna
shaydmonganami. Saymi gamcunawan
parlandpé tiempo canganasu. Satanasga
imata ruraménanpépis manami
munayyogsu caycan. 31Sayno
caycaptinpis Taytdta cuyar
césucushgita lapan runacuna
musyayananpami pay nimashgannola
lapantapis cumplisha. Acu, caypita
aywacushunna.”

Uvaman Jesucristo tincusicushgan

1 5 1Saypitanami Jesds nergan:

“Nogaga cayca iivapa
guerunnomi. Taytdnami caycan iiva
uryagno. 2Nogaman yidracamagcuna
iivapa ramancunan0mi caycdyan. Saymi
maygan ramapis mana wayuptenga
Taytd muturiycun. Wayog cagtami
isanga Taytd shumag rdmapan mas
wayunanpi. 3Uvata rimapaptin limpio
cashgannomi gamcunapis nishgicunata
chasquicur jusayquicunapita limpiuna
caycdyanqui.
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4“Ima réamapis gueruncho mana carga
manami wayunsu. Saynélami
gamcunapis nogaman mana
yaracaydmaptiquega Tayta Diosninsi
yanapdyashunquipdsu pay
munashganno cawayédnayquipa. Sayno
caycaptenga nogaman
yaracayamashpayqui imaypis cawayay.
Sayno ydracaydmaptiquega
gamcunawanmi imaypis caycashipa.

5“Noga cayca iivapa guerunnomi.
Gamcunanami rimédcunano
caycdyanqui. Saymi cidsucaydmarga iiva
ali wayushganno gamcunapis alita rurar
cawayanquipd. Mana cédsucamarga
manami imandpapis Tayta Dios
munashganno cawayanquipadsu. éPipis
mana cdsucamag ciga guerunpita
mutush rdmandmi canga. Saynopis say
mutush rdmata shuntarcur rupasish
cashgannomi rupasish cangapa.

7“Nogapa munaynécho
cawayashpayqui yachasishgédcunata
imaypis cumpliyaptiquega Tayta
Diosninsi imata manacuyashgayquitapis
wiyayédshunquipami. 8Noga
munashgéno cawashpayquimi
rasunpaypa discipulocuna caycdyanqui.
Sayno cawayaptiquimi runacuna
tantyacuyashpan Tayta Diosta
chasquicuyangapa.

9“Taytd cuyamashganndmi nogapis
gamcunata cuya. Sayno cuyaycaptéga
imaypis cisucamar cawayay.
10Nijshgicunata cdsucaydmaptiquega
imaypis cuyashayquimi. Saynolami
nimashgancunata cidsucupté nogatapis
Taytd cuyaman. ! Gamcunata sayno
nicd noga cushish cawashgéino
gamcunapis cushish cawaydnayquipami.

12“Nishgédcunata
céasucaydamashpayquega jucniqui
jucniquipis cuyanacuyay gamcunata
noga cuyashgéno. 13Cuyashgansi
runataga ima péasaptinpis wanuy
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cawaymi yanapansi. 14Lapan
nishgédcunata cisucaydmaptiquega
gamcunatapis wanuy cawaymi
yanapashayqui. 15Ashmaytaga manami
patronnin wilapansu imata
yarpashgantapis. Gamcunata cuyarmi
Taytd nimashgancunata lapanta
wilapashca.

16“Manami acraydmashgayquipitasu
cuyéd, sindga gamcunata noga
acrashgdpitami. Saymi gamcunata
cachaycé Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wilacuptiqui runacuna
salvacionta tariydnanpd. Wilacuyaptiqui
yanapdydshunayquipédga nogapa jutécho
Taytdta manacuyanqui.
Manacuyaptiquega
yanapdydshunquipdmi. 17Sayno
caycaptenga jucniqui jucniquipis
cuyanacur cawayay.

Jesucristuta y payman
yédracogcunata runacuna
chiquiyashgan

18“Runacuna chiquiyashuptiquega
ama laquicuyaysu. Nogata
chiquiydmashgannolami gamcunatapis
chiquiydshunquipa. 1Paycunano
jusalicur cawayaptiquimi isanga
cuyayashunquiman.
Chiquiyashuptiquipis Tayta Dios
munashganno cawayédnayquipami
gamcunata acrashcai.

20“‘Ashmayga manami patronninpita
més munayyogsu’ nishgdndlami
cananpis gamcunata né: Patronta
chiqueg cdga ashmaynincunatapis
chiquinmi. Saynolami nogata chiquimag
cédga gamcunatapis chiquiydshunquipa,
y nogata chasquicamag ciga
gamcunatapis chasquicuydshunquipami.
21Runacuna chiquiydshunquipa
discipul6cuna cayashgayquipitami.

SAN JUAN 15, 16

Paycunaga cachamagné Taytd
nishgancunata manami cidsucuyansu.

22-24“Tayta Diosninsipa wilacuyninta
wilacur y pipis mana rurashgan
milagrucunata rurarmi runacunata
tantyasishcé pay cachamashganta.
Sayno tantyaycasiptépis runacunaga
chiquimarmi jusayog caycédyan.
Mayganpis nogata chiquimag céga
Taytétapis chiquiycanmi. 25Tayta
Diosninsipa palabranchépis caynomi
nican: ‘Jusaynag caycaptépis runacuna
chiquiyamashmi.’? Say
guelgarashganndlami lapanpis
cumplicaycan.

26“Gamcunamanmi Taytd cagpita
Santu Espirituta cachamusha imaypis
yanapdydshunayquipé. Saynopis paymi
nogapita tantyasiyashunqui.
27 Gamcunapis nogawan imaypis purish
caycarga nogapita runacunata
tantyasiyay.
1 6 1“Say lapanta gamcunata nicd

runacuna chiquiyashuptiquipis

nogaman imaypis
yéracaydménayquipami.
2Chiquiyashushpayquimi sinagogapitapis
garguyashunquipa. Saynopis Tayta Dios
munashganta ruraycashganta yarparmi
wanusiydshunquipa. 3Sayno
ruraydshunquipé nogata ni Taytétapis
mana chasquicaydmarmi. 4Sayno
pasayashuptiqui yarpayay nishgédnola
lapanpis cumpliycashganta. Naupataga
gamcunata manami wilargérésu sayno
pasayashunayquipéa cashganta.
Aywacundpa carnami chiquish
caydnayquipa cashganta wilayca.

Santu Espiritu
shamunanpa cashgan

56“Cananga Taytd cagman
cuticundpédnami caycd. Sayno captinpis:

h 15.25 Salmo 35.19; 69.4.
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‘¢{Maypatd aywanqui?’ nir
tapuménayquipa trucanga ¢imanirtd
laquish caycdyanqui? 7Ama
laquicuyaysu. Aywacurpis Santu
Espiritutami cachamushd gamcunawan
cananpd. Mana aywacuptéga manami
Santu Espiritu shamongasu. 8Pay
shamurnami runacunata tantyasenga
jusayog cayashganta, Tayta Diosta
mana cédsucog cayashganta y
jusalicushganpita juzgash cayananpa
cayashgantapis. °Jusayog
cayashgantaga Santu Espiritu
tantyasenga nogata mana
chasquicaydmaptinmi. 1°Tayta Diosta
mana cédsucog cashgantaga Santu
Espiritu tantyasenga Taytd cagman
cuticupténami.? "'Runacunata Tayta
Dios juzgananpa cashganta Santu
Espiritu tantyasenga Satands
vincishgana captinmi.

12“Ascardmi caycan gamcunata
yachasinépd. Sayno captinpis manami
lapantaga yachasishayquirdsu. Lapanta

yachasiptéga manami yarpadyanquipasu.

13Santu Espiritu shamurnami mana
yachasishgi cagcunata
tantyasiydshunquipa. Sayndlami
tantyasiydshunquipd ima pasananpa
cagcunatapis. 14Santu Espiritu nogapita
sayno tantyasiydshunquipa noga
alabash canédta munarmi. 15Taytédpa
maquincho cagcunaga maquéchomi
caycdyan. Sayno captinmi nishcd Santu
Espiritu nogapita tantyasishunayquipa
cashganta.

Laquicuyashganpita discipuluncuna
cushicuyidnanpa cashgan

16“M4s ratutaga nogata manami
ricaydmanquipénasu. Saypita
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waraynincunaga yapaymi gamcuna
ricaydmanquipa.”

17Sayno niptin discipuluncuna
jucninpis jucninpis niyargan: “Sayno
nishpan ¢imatard nicimansi? ¢Imanirra
nimansi: ‘Mas ratutaga manami
ricamanquipanasu’? Y nircorga
¢imanirrd nican: ‘Saypita
waraynincunaga yapaymi
ricaydmanquipd’? Saynopis {imanirra:
‘Taytd cagman aywacushami’
nicdmansi? 18¢Imaypitaréd payta
ricashunsu? Manami tantyansisu
imapita parlaycashgantapis.”

19Discipuluncuna sayno
yarpachacuyashganta musyarmi Jesis
nergan: “¢‘Més rdtutaga manami
ricaydmanquipédnasu’ y ‘Saypita
waraynincunaga yapaymi
ricaydmanquipé’ nishgépitacu gamcuna
yarpachacuycédyanqui? 20 Aywacupté
waquin cushicuptinpis gamcunaga
laquicuyashpayqui wagayanquipami.
Sayno laquicurpis nircorga
cushicuyanquipdmi. 2! Musyansimi
wachay nanay sariptin warmicuna
laquicuyashganta. Yuripacurirnami
isanga cushicur manana yarpdyannasu
nanaywan nacashgantapis. 22Saynolami
gamcuna canan laquicurpis yapay
tincushga cushicuyanquipa. Say
cushicuyashgayquitaga ima
pasashuptiquipis manami
gongdyanquipdsu. 23Yapay tincushgaga
mananami tapuydmanquipédnasu imanir
sayno parlashgétapis.

“Shumag tantyacuyay. Nogapa
jutécho manacuyaptiquega Tayta
wiyashunquipdmi. 24Naupataga Taytdta
manacurpis manami jutéchésu
manacuyashcanqui. Cananpitaga

i 16.10 Jesucristo cay pasacho car runacunata tantyasergan paycuna Tayta Diosta mana
cisucushganta. Ciéluman cuticuptinnami Santu Espirituna runacunata tantyaycésin mana

casucushganta.
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nogapa jutécho Taytdta imatapis
manacuyay. Manacuyaptiquega
manacuyashgayquita wiyashunquipami.
Manacuyashgayquita wiyaptinmi
cushicuyanquipa.

25“Gamcunata cananyag imamanpis
tincusiypa yachasipté manami shumag
tantyayamashcanquisu. Nircurmi isanga
gamcunata yachasishayqui imamanpis
mana tincusiylapana. Sayno
yachasiptémi isanga lapan
nishgicunatapis tantyayanquipa.
26Yachasishgédcunata tantyacurnami
nogapa jutéchona Tayta Diosta
manacuyanquipd. Saymi shuyarangasu
nogara gamcunapa manacundta, sindoga
gamcuna manacuyashgayquitapis
wiyashunquipdmi. 2’ Tayta Diosninsega
gamcunata cuyaydshunquimi. Sayno
cuyayashunqui paypita shamushgéta
criyir cuyaydmaptiquimi. 28 Taytdpa
naupanpitami cay pasaman noga
shamushcé. Sayndlami Taytédpa
naupanman cuticushédpa.”

29Sayno niptinmi discipuluncuna
niyargan: “iCananmi isanga
niydmashgayquicunata tantyaya!
Mananami tumasipaylapanasu
parlapaycidyadmanqui. 3°Saynopami

musyayéd gam lapanta musyashgayquita.

Tantyasiydméanayquipa mana
manacuyaptépis
tantyaycédsiyimanquimi. Saymi Tayta
Diospa naupanpita shamushgayquita
criyiya.”

31Saymi Jestis nergan: “¢{Rasunpacu
criyiycdydmanqui? 32Cananga hora
chdmushganami japaléta cachariycamar
wacpa caypa aywacuyanayquipa. Sayno
cachariydmaptiquipis manami japaldsu
caycashd, sinoga Taytdwanmi cashdpé.

33“Gamcunata sayno nicd runacuna
chiquiyashuptiquipis mana ajayaypa
imaypis yaracaydméanayquipami. Cay
pasacho cayashgayquiyédga
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nacayanquirdami. Nogapis nacar
gamcuna-raycu wanurmi Satanasta
vincishdpa. Sayno captenga cay pasacho
nacarpis ama laquicuyaysu.”

Tayta Diosta Jesucristo
manacushgan

1 7 1Saypitanami junagpa
nuquircur Tayta Diosta Jesus
manacorgan: “Wanunépé cag horad
chaycdmunnami, papd. Wanuptépis
cawariycasildimay munayyog
cashgayquita runacuna tantyaydnanpa.
2Gammi lapan runacunapapis
munayyog candpd churamashcanqui.
Saynopis churamashcanqui
acrashgayqui cagcunata perdonar
salvandpémi. 3Salvashgana car
gloriaman charmi reguishushpayqui
gam japalayqui Dios cashgayquita
musyayangapd, papa. Saynolami
naupayquicho caycagta ricamashpan
cay pasaman cachamashgayquitapis
musyayangapa.
4“Lapan shongéwanmi
nimashgayquicunata cay pasacho
cumplishcé. 5Cay pasata manard camar
naupayquicho munayyog cashgéno
cananpis munayyog candpa
pushacaldmayna, papa.
6“Saynolami discipulocunapépis gamta
manacamo, papé. Paycunataga
acrashcanqui maquécho cawaydnanpami.
Saymi paycunaga wilacuyniquita
yachasipté chasquicuyash. 7-:8Sayno
chasquicurmi cananga musyayanna
lapan yachasishgdcuna gam
munashgayquinola cashganta. Saynopis
yachasishgéta chasquicurmi tantyayash
gam cachamashgayquita.
9Discipulécunapd manacamur manami
lapan runacunapésu manacamo, sindga
maquéman churamushgayqui
cagcunalapami. 1°Nogapa maquécho
carga gampa maquiquichopis caycanmi,
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papé. Paycunaga tantyacuyashmi gam
cachamashgayquita.

11“Nogaga gampa naupayquimanna
shacamur manami cay pasacho
cashédpanasu. Paycunami isanga cay
pasacho caycangari. Saymi paycunapa
gamta manacamo imaypis
yachasishginola cawayédnanpd.
Saynopami nogansi say yarpayla
cashgansino paycunapis cuyanacur say
yarpayla cayangapa. 12Cay pasacho
cashpad maquéman churamushgayqui
cagcunataga lapantami shumag ricashca.
Sayno ricaptémi mayganpis nogaman
yédracamashganpita witicushgasu. Jucmi
isanga Satands munashganta rurar
witicush. Pay witicunanpéga
palabrayquicho maynami guelgaraycash.

13“Gampa naupayquiman cutimunépé
captinmi cushish cayci, papa. Saymi
discipuldcunapé gamta manacamo noga
cushish cashgéno paycunapis cushish
cawayananpa. 14Gampa wilacuyniquita
paycunata maynami wilapashci. Sayta
cisucur manami waquin runacunanonasu
cawaycdyan, sindga noga cawashganonami
cawaycdyan. Sayno cawayaptinmi runacuna
paycunata chiquiyan. 1>Runacuna
chiquiyaptinpis manami cay pasapita jucla
pushacunayquipdsu gamta manacamo,
sindga cay pasacho cayashganyag
Satanaspita sapaycunayquipami. 16Imano
captinpis naupayquicho cawanépa
cashgannomi paycunapis naupayquicho
cawayédnanpd caycdyan.

17“Wilacuyniquita wilapashgita
paycunata shumag yarpaycasilay, papa.
Wilacuyniquita yarpdyashpanmi gam
munashgayquino shumag cawayangapa.
18Wilacundpa cachamashgayquinélami
paycunatapis noga cachaycé ali
wilacuyniquita wilacuydnanpa.
19Munashgayquino paycuna
cawayananpidmi nogapis wilacuyniqui
nishgannola cawayca.
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20“Manami paycunalapésu gamta
manacamg, sindga paycuna wilacuyashganta
chasquicogcunapépis manacamomi.
21Nogansi juc yarpayla cashgansino
paycunapis juc yarpayla caydnanpami gamta
manacamd, papa. Sayno cawayashganta
ricacurmi cachamashgayquita tantyar
wagquin runacunapis chasquicayamangapa.
22Nogansi cuyanacur cawashgansino
paycunapis cuyanacur cawayananpami
wilacuyniquita yachasishcé. 23Cuyanacur
cawayananpami paycunawan imaypis
caycashé. Saynolami gampis nogawan
caycanqui. Cuyanacur cawayashganta
ricarmi cachamashgayquita tantyashpan
wagquin runacunapis chasquicayamangapa.
Saynopis tantyayanga nogata
cuyamashgayquino paycunatapis
cuyashgayquita.

24“Lapan acrashgayqui cagcuna
gloriacho nogawan canantami muna.
Gloriacho carnami ricaydmanga segaypa
chipipiycar munayyog cashgita.
Saynomi cargd cay pasata manard
camashgapis. Sayno munayyog caycagta
ricaydménantami mund, papa.

25:26“Gam imata munashgayquitapis
runacuna manami tantyayansu. Nogami
isanga tantyd, gampa naupayquipita
shamush car. Chasquicamagcunapis
munashgayquita tantyananpami paycunata
yachasishci. Wanushgépita cawarircamur
mastapis munashgayquita yachasishérami.
Sayndpami cuyanacushgansino paycunapis
cuyanacur cawayangapa. Saycunatami
gamta manacamo, papa.”

Jesucristuta présu sariyashgan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50;
Lucas 22.47-53)

1 8 1Tayta Diosta Jestis manacuyta
ushasquirmi discipuluncunawan

simpdyargan Cedron nishgan ragrata.
Simpérirnami chédyargan Olivos
jachacuna cashgan chacraman.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



225

2Discipuluncunawan Jests cadala
sayman aywash captinmi Jesusta
entregag cag Judas Iscariote musyargan
sayman aywayashganta. 3Saymi Jesuspa
contran cag runacunata pushacurcur
Judas sayman aywargan Jesusta
entregananpi. Say runacunaga cayargan
mandag ciiracunawan fariseo runacuna
cachayashgan wardiacuna y asca
solddducunami. Paycunami aywayargan
acsincunawan y espadancunawanpis.

4Présu sarinanpd shamushganta
musyaycarpis Jesis aywargan say
runacunawan tincunanpa. Tincurmi
taporgan: “¢Pitatd gamcuna
ashiycdyanqui?” nir.

5Saymi niyargan: “Nazaret marcapita
cag Jesustami ashiycéya.”

Saymi Jests nergan: “Nogami cayca.”

6Jestis: “Nogami caycd” niptinmi
lapan runacuna mansacaywan
ancalaypa tuniyargan. Judas Iscariotipis
paycunawanmi caycargan. 7Jesis yapay
taporgan: “¢Pitatd ashiycdyanqui?” nir.

Niptinmi yapay niyargan: “Nazaret
marcapita cag Jesustami ashiycdya.”

8Saymi Jests nergan: “Maynami
nishcé noga cashgita. Nogata ashimarga
nogalata présu apayamay.
Discipulocunataga ama sariyaysu.”

9Sayno pasananpami
discipuluncunapi mayna nergan:
“Discipulécunataga shumagmi ricashci
nogaman ydracamashganpita mayganpis
mana witicuydnanpa.”’

10Saymi Simén Pedro espadanta jorgurir
juc runapa derécha cag rinrinta
waluriycorgan. Say runa cargan mas
mandag ciirapa ashmayninmi. Paypa
jutinmi cargan Malco. 11Sayno ruraptinmi
Pedruta Jests nergan: “iEspddayquita
cutisiy churardcunanman! Wanunéta Tayta
munaptenga listumi caycd wanunapépis.”
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Mas mandag ciiraman
Jesucristuta apayashgan
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54;
Lucas 22.54)

I2Nircurnami Jesusta liyarcur lapan
solddducuna mandagninwan y
wardiacunapis payta apayargan.
I3Nircurnami chisiyargan Anaspa
wayinman. Anasga cargan Caifaspa
suedrunmi. Caifasga cargan més mandag
clirami. 1#Autoridd mayincunata
Caifasga maynami nergan: “Say runala
wanusun lapansi salvacunansipa.”*

Jesucristuta Pedro niégashgan
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68;
Lucas 22.55-57)

15Simén Pedruwan jucag discipulunmi
Jesusta gatirdyargan caru guepalanta. Jucag
discipulunmi més mandag ciirawan
reguinacuyash car sawan rurinman
yaycorgan Jesuspa guepanta. 16Pedroga
quédacuycorgan punculachémi. Saymi
puncucho cuidag warmita més mandag
ciirawan reguinacog discipuloga ruwacorgan
Pedrutapis ruriman yaycasinanpa.

17Saymi puncucho cuidag warmi
Pedruta taporgan: “({Manacu gampis say
runapa discipulun caycanqui?”

Saymi Pedro nergan: “Manami nogaga
paypa discipulunsu cé.”

18Saypitanami fiyupa alaptin ninata
sarircasir mashacuycédyargan ashmaycuna
y templo tdpag wardiacunapis. Saychomi
Pedrupis paycunawan mashacuycargan.

Mas mandag ciira
Jesucristuta tapushgan
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64;
Lucas 22.66-71)

19Saypitanami Jesusta Ands taporgan
discipuluncuna pi cashganta y imata

j 18.9 San Juan 6.38,39.

k 18.14 San Juan 11.49-52.
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yachasishgantapis. 20:21Saymi Jests
nergan: “{Imanirtd sayno tapumanqui?
Nogaga manami imatapis pacaylapaga
yachasishcésu. Sinagogacunacho y
templuchopis yachasipté lapan
runacunami wiyamash. Yachasishgéta
wiyamag runacunata tapumuy.
Paycunami musyayan imata
yachasishgétapis.”

22Sayno niptinmi juc wardia Jesusta
lagyaycorgan: “¢{Imanirtd mas mandag
ciirata sayno ninqui?” nir.

23Sayno niptinmi Jesis nergan:
“¢Imatatd mana alita parlashca? Mana
alita parlash captéga mé tantyasimay.
Lutanta mana parlaycaptéga ¢{imanirtd
lagyamanqui?”

24Nircurnami liyashlata Jesusta Anas
apasergan mas mandag ciira Caifas
cagman.

Jesucristuta Pedro
yapay négashgan
(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72;
Lucas 22.58-62)

25Sayyagmi Simén Pedro
mashacuycargan waquin runacuna
mashacuycdyashgan cagcho. Saycho
mashacuycaptinmi niyargan: “{Gampis
manacu say runapa discipulun
canqui?”

Saymi Pedro nergan: “Nogaga
manami paypa discipulunsu cd.”

26Maylantanami mas mandag ciirapa
ashmayninpis nergan: “Gamta paywan
caycagtami ricashcé olivos jachacuna
cashgan chacracho.”

(Sayno neg runapa castanpa
rinrintami Pedro walurish cash.)

27Saymi Pedro yapay nergan:
“Manami paypa discipulunsu ci.”
Sayno nicaptinmi cacash
cantarcorgan.
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Pilituman Jesucristuta
présu apayashgan
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5;
Lucas 23.1-5)

28Pasa manard waraptinmi Caifaspa
wayinpita Jesusta apayargan Pilatupa
despdchunman. Payga Roma autoridami
cargan. Israel autoriddcunami isanga
sayman yaycuyargansu: “Roma runapa
wayinman yaycorga leyninsi nishganno
Pascua micuycunata manami
micushunpénasu” niyashpan. 29Saymi
despéchunpita yargurir Pilato taporgan:
“¢Ima jusatatd cay runa rurash cayman
apayamunayquipaga?” nir.

30Sayno tapuptinmi niyargan:
“Jusayog captinmi cayman
apayamushcé. Jusan mana captenga
manami apaydmomansu cargan.”

31Saymi Pilato nergan: “Noga
juzgandta munarga wilaydmay ima
jusan cashgantapis. Sinéga, payta
apacuyay leyniquicuna
guelgarashganno quiquiquicuna
juzgaydnayquipd.”

Sayno niptinmi Israel runacunapa
autoriddnincuna niyargan:
“Musyashgayquindpis nogacunaga
manami munayyogsu caya pitapis
wanusiyandpa.”

32Sayno nirmi Pildtuta manacuyargan
Jesusta cruzcho wanusiydnanpa.
Cruzcho wanusiyaptinmi cumplergan
Jests crucificash cananpi nishganta.!

33Despachunman Pilato yaycurirmi
Jesusta gayaycur taporgan:
“¢{Rasunpacu gamga canqui Israel
runacunapa mandagnin rey?” nir.

34Saymi Jests nergan: “¢Musyayta
munarcu sayno tapumanqui, o Israel
autoriddcuna nishuptiquicu sayno
tapumanqui?”

118.32 San Juan 12.32-33.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



227

35Sayno niptin Pilato nergan: “Nogaga
manami Israel runasu cé saycunata
musyaycanipaga. Marca
mayiquicunawan mandag ciiracunami
présu apamushushcanqui. ¢Imataté
rurashcanqui présu
apayamushunayquipa?”

36Saymi Jests nergan: “Nogaga
manami cay pasacho mandagsu cé. Cay
pasacho mandag captéga nogaman
ydracamagcuna pelyanmanmi cargan
autoriddcuna présu mana
sariydméananpa.”

37Sayno niptin Pilato taporgan:
“éSayno captenga rasunpacu Israel
runacunapa mandagnin rey caycanqui?”

Saymi Jests nergan: “Au, gam
nishgayquinolami mandag rey cayca.
Mandag rey candpami cay pasacho
yurishcad. Sayndpis cay pasaman
shamushcé Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wilacunépémi. Tayta
Diosninsipa wilacuyninta
chasquicogcunaga nishgédcunata
chasquicuyanmi.”

38Sayno niptin Pilato nergan:
“¢Cansurdpis manasurd Diospa
wilacuynenga?”

Jesucristuta crucificayananpa
Pilato mandashgan
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20;
Lucas 23.13-25)

Jesusta tapurcushpan despachunpita
Pilato yapay yargurir Israel runacunapa
autoriddnincunata nergan: “Noga
manami tarésu cay runapa ima
jusantapis. 3®Gamcunaga
musyayanquimi Pascuacho juc présuta
cacharinépa cashganta. {Munayanquicu
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Israel runacunapa mandagnin rey
Jesusta cacharinéta?”

40Sayno niptin niyargan: “iBarrabasta
cachariyga! iJesustaga ama cachariysu!”

Barrabasga cargan Romacho mandag
emperadorpa contranmi.

1 9 IMana cacharinanpd niyaptinmi

Pilato astasergan Jesusta.
2Solddducunami cashapita corénata
rurarcur Jesuspa umanman
jatipdyargan. Saynopis puca-chiclu
cédpata aylupédyargan. 3Nircurnami
Jesusta lagyayashpan niyargan:
“iAlabash casun Israel runacunapa
mandagnin rey!”

4Despachunpita Pilato yapay
yargurcur nergan: “Yapaymi say runata
jorgamushi jusaynag cashganta
tantyayanayquipa.”

5Sayno nirmi Jesusta jorgamorgan
cashapita rurash coronan jatishta y
puca-chiclu cépan jatishta. Saymi Pilato
nergan: “iRicayay cay runata!”

6Jesusta ricaycurmi Israel runacunapa
autoriddnincunawan templo tipag
wardiacunapis niyargan: “iCrucificash
casun! iCrucificash casun!”

Sayno niyaptinmi Pilato nergan:
“Crucificash cananta munarga
quiquiquicuna crucificayay ima, ari.™
Nogaga manami ima jusantapis paypata
tarésu wanusish cananpéga.”

7Sayno niptinmi say autoriddcuna
niyargan: “Cay runaga: ‘Diospa surinmi
cd’ nishganpita wanusish casun. Sayno
negcuna wanusish caydnanpami
leynécunacho nican.”

8“Diospa surinmi cd” nishganta
wilayaptinmi Pilato fiyupa
mansarergan. °Saymi despdchunman

m 19.6 Israel runacunata munaynincho sararar Roma runacuna manami munayargansu Israel
runacuna jusayogcunata wanusinanta. Saypa trucanga quiquin Roma autoriddcunarami
jusayogcunata wanusiyargan. Saymi Pilato: “Sauraga gamcuna crucificayay” niptinpis Israel
autoriddcuna payta yapay manacuyargan Jesusta crucificasinanpa.
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cutiycur Jesusta yapay taporgan: “éGam
maypitatd caycanqui?” nir.

Sayno tapuptin Jestis manami
imatapis parlacorgansu. 1°Saymi Pilato
nergan: “Tapuycaptéga émanacu
imatapis contestamanqui?
Crucificasindpd o cacharindpépis
munayyog cashgéta ¢gam manacu
musyanqui?”

11Sayno niptin Jesds nergan: “Gampa
maquiquiman Tayta Dios mana
churamaptenga manami ima
munayniquipis canmansu
crucificasimidnayquipd ni
cachariménayquipédpis. Saymi gampita
maés jusayog caycan maquiquiman
entregamag cag runa.”

12Sayno niptinmi Pildtoga cachariyta
munargan. Cachariyta munaptinmi
Israel runacunapa autoriddnincuna
masrd gapardyargan: “iMandag-tucurmi
Jesusga emperador Cesarpa contran
caycan! iSaymi Jesusta cacharerga
gampis emperador Cesarpa contran
canquipa!” nir.

13Sayno niyaptinmi Pilato
jorgasimorgan Jesusta. Nircurnami
“Gébata” nishgan alarman aywaycur
mandacunan sillétaman jamacorgan.
(Hebreo idiomachoga Gébata nishganga
“Ldja rumicunawan rurash” ninanmi.)
14Saypitami Israel runacunapa
autoriddnincunata nergan:
“iMandagniqui reyta ricayay!”

(Saycuna pésayargan viernes pulan
junagmi. Say tardi sabado jamay junag
galaycorgan.)

15Saymi runacuna fuertipa niyargan:
“iWanusish casun! iWanusish casun!
iCrucificasiy!” nir.

Saymi Pilato nergan:
“¢Mandagniquita crucificasindtacu
munayanqui?”

Saymi cilirapa mandagnincuna
niyargan: “iNogacunapa mandagnéga
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emperador Cesarlami! iPaypita juc

mandagnéga manami pipis cansu!”
16Sayno niyaptinmi Jesusta Pilato

entregaycorgan crucificaydnanpa.

Jesucristuta crucificayashgan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32;
Lucas 23.26-43)

17Saymi Jesusta apayargan cruzta
umrurcasir “Calavéra” nishgan
jircaman. (Hebreo idiomachodga Golgota
niyanmi say jircata.) 18Sayman
chaycasirnami Jesusta crucificayargan.
SaynoOmi ishcay runacunatapis
crucificayargan Jesuspa ishcan
ladunman.

19Saypitanami Pilato cldvasergan
cruzpa puntanman juc letréruta. Say
letréruchomi cayno guelgarargan:
“Nazaretpita cag Jesus, Israel
runacunapa mandagnin reymi.”

20 Jerusalenpa cercalancho crucificash
captinmi Israel runacuna ascag
liyiyargan say letrérucho
guelgaraycagta. Say letréroga
guelgarargan hebreo, latin y griego
idiomacunachOmi. 21Saymi mandag
ciiracuna Pildtuta niyargan: “‘Israel
runacunapa mandagnin reymi’ nerga
ama guelgarédsunsu, sinoga: ‘Israel
runacunapa mandagnin rey-tucogmi’ nir
guelgardsonga.”

22Sayno niptin Pilato nergan:
“Guelgashgéga guelgashganami
caycan.”

23 Jesusta crucificasquirnami paypa
modananta saycho cag chuscu
solddducuna aypunacuyargan. Rurincho
cag jatirashgan modanata
aypunacuydnanpami isanga, costiiraynag
captin, niyargan: 24“Saytaga ama
rachishunsu, sindga suertitard jitashun
maygansipis apacunansipa.”

Saynopami cumplergan Tayta Diospa
palabrancho Jesuspé cayno
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guelgarashgan: “Suertitami jitayash
mayganpis modanéta apacunanpi.””
Say nishgannolami solddducuna
rurayargan.

25Crucificaraycashgan cagchomi
caycargan Jesuspa maman, mamanpa
nanan, Cleofaspa warmin Maria y Maria
Magdalenapis. 26Saymi mamanta y
cuyashgan discipulunta ricirishpan
Jestis nergan: “Mamay, nogapa trucé
Juannami wawayqui canga.”

27Nircurnami cuyashgan
discipuluntapis nergan: “Cananga
maméta ricayculanqui mamayquitano.”

Jests sayno niptinmi say junagpitana
mamanta pushacorgan wayinman.

Jesucristo wanushgan
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41;
Lucas 23.44-49)

28Wanunanpi carnami Tayta
Diosninsipa palabrancho
guelgaraycashgan cumplinanpa Jesis
nergan: “Yacunaycami.”#

29Saychomi solddducuna upuyédnanpi
cag pochgog vinu caycargan wichi
junta. Saymi gueru puntanman
esponjata watarcur say pochgog
vinuman ushmarcasir Jesusta
shogusiyta munayargan. 3°Say vinuta
yawarcurnami Jesids nergan:
“Lapantanami cumplishca.”

Sayno nisquirnami pasarporgan.

Jesucristupa llapsha pachanpa
soldido tucsishgan

31pascuacho sébado jamay junag
galaycunanpéna caycaptinmi® Israel
runacunapa autoriddnincuna
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munayargansu pipis crucificaraycar
quédayananta. Saymi Pildtuta
manacuyargan cruzcho wanuyta
nacaycagcunapa chancancunata
paquircur cruzpita jorgunanpa.?
32Saymi solddducuna aywaycushpan
Jesuspa naupancho crucificaraycag
runacunapa chancancunata
paquiyargan. 33Jesuspa
chancancunatami isanga manana
paquergannasu, wanushgana caycagta
tariycur.

34Wanushgana caycaptinpis llapsha
pachanpa Jesusta tucsergan juc soldéddo.
Sayno tucsiptinmi yargamorgan
yawarwan yacu. 35Jesuspa discipulun
carmi lapan saycunata ricargd. Saymi
imano cashgantapis guelgayca
salvamagninsi Cristo cashganta
gamcunapis criyiydnayquipa. 36Lapan
saycuna pasargan: “Manami ni juc
tululanpis paquishgasu canga”? nir
Tayta Diosninsipa palabrancho
guelgaraycashgan cumplinanpami.
37“Runacuna ricayangami
tucsishganta”r nir guelgaraycashganpis
cumplerganmi.

Jesucristuta pampayashgan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47;
Lucas 23.50-56)

38Saypitami Arimatea marcapita José
jutiyog runa Pildtuta manacorgan:
“Jesuspa ayanta cachapaycaldmay
pampag apandpa” nir. Israel
autoriddcunata mansacushpanmi payga
Jesusman yéracushganta wilacorgansu.
Manacushganta Pilato auniptinmi
Jesuspa ayanta apargan pampananpa.

n 19.24 Salmo 22.18.

i 19.28 Salmo 22.15; 69.21.
jamay junag galaycorgan viernes las seis tardimi.

0 19.31 Israel runacunapéga sabado
p 19.31 Crucificaraycagpa chancancunata

avécis paquiyag rasla wanunanpami. Chancanta paquircuptinnami imamanpis ichicuyta mana

camépacushpan jaimaysaypa wanog.
r 19.37 Zacarias 12.10.

q 19.36 Exodo 12.46; Ntmeros 9.12; Salmo 34.20.
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39Saynomi Nicodemupis paywan
aywargan quimsa arroba mirra y aloe
nishgantas apacurcur. 4°Israel
runacunapa costumbrin cashgannomi
say apashganta Joséwan Nicodemo
sdbanasman winayargan. Winarcurnami
Jesuspa ayanta pituyargan
pampayananpa.

41Jesusta crucificayashgan
naupanchoémi cargan friitacuna
plantarashgan juc huerta. Saychomi
cargan pitapis manard pampayashgan
mushog sepultiira. 42Sabado jamay
junag galaycunanpéna captinmi say
sepultiiralamanna Jesusta
pampayargan.

Wanushganpita Jesucristo
cawarimushgan
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8;
Lucas 24.1-12)

2 O 1Domingo tutami Maria
Magdalena saca sacala

aywargan Jests pamparaycashgan
cagman. Sayman charmi tarergan
sepultiira saparag rumi witisish
caycagta. 2Sayta ricaycurmi corrila
cutergan Jests cuyashgan discipulunta
y Simén Pedruta wilananpa.
Chaycurnami paycunata wilargan:
“iJesuspa ayantami apacuyash!
iManami musyaydsu maypa
apacuyashgantapis!”

3:4Sayno wilaptinmi Pedruwan Jests
cuyashgan discipulun cérrila
aywayargan Jesusta pampayashgan
cagman. Pedruta yalirirmi puntata jucag
discipulu chargan. 5Saychonami
punculapita watgaycur ricargan
sdbanaslana jitaraycagta. 67Simén
Pedrumi isanga ruriman yaycorgan.
Saychomi paypis sdbanaslata tarergan.
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Jesuspa umanta watapashgan traputapis
jucldacho churaraycagtami tarergan.
8Saypitardmi jucag discipulunpis
ruriman yaycur Jestis cawarimushganta
criyergan. °Sayno caycaptinpis manami
tantyayarganrdsu Tayta Diospa
palabrancho cawarimunanpéa
guelgaraycashganta. 19Saypitanami
discipuluncuna cuticuyargan
posddardyashgan wayiman.

Maria Magdalenata
Jesucristo yuripashgan
(Marcos 16.9-11)

1L12Marianami isanga pamparashgan
cagman cutiycur wagar puncucho
quédacorgan. Wagaycashgancho
ruriman watgaycurmi ricargan ishcay
angilcuna yurag modanash caycagta.
Jucag jamaraycargan Jesuspa uman
cashgan cagcho y jucagnami
jamaraycargan chaquin cashgan cagcho.
13Say angilcunami Mariata tapuyargan:
“{Imanirta wagaycanqui?” nir.

Sayno tapuyaptin nergan: “Jesuspa
ayantami apacuyash, taytay. Manami
musyédsu maypa apacuyashgantapis.”

14Sayno nir ticraycushganchomi
Jesusta ricargan. Isanga manami
tantyargansu pay cashgantaga. 15Saymi
Jests taporgan: “¢{Imanirté
wagaycanqui? ¢Pitatéd ashiycanqui?”
nir.

Sayno tapuptinmi huertacho arog
runa cashganta yarpar Maria nergan:
“Maymanpis Jesuspa ayanta apash carga
shuntacamunépé wilaycalamay, taytay.”

16Saymi Jesds nergan: “iMaria!”

Mariata jutinpa gayaptinmi
tantyargan Jests cashganta. Saymi
“iRaboni!” nergan. Raboni ninanga
yachasicog ninanmi.

s 19.39 Mirraga cargan jachapa weguinmi. Aloipis cargan juc jachami. Saycunatami Israel
runacuna saquircasir fiuchcu agayag. Nircurmi ayaman winayag mana asyananpa.
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17Nircurmi Jesis nergan: “Ama
sarimaysu. Manardmi Taytd cagman
cutishcérdsu. Saypa trucanga ayway
wilamuy discipulécunata Taytdman
cuticunidpa cashganta. Paycunaga
wauguécunami caycdyan. Nogapa
Taytdga gamcunapapis taytayquimi y
Diosnéga gamcunapapis Diosniquimi.”

18Sayno niptinmi Marfa jucla
aywargan Jests yuripashganta y
nishgancunatapis wilananpa.

Discipuluncunata Jesucristo
yuripashgan
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18;
Lucas 24.36-49)

19Jestis cawarimushgan sacaymi
discipuluncuna shuntacdyargan juc
wayicho. Israel runacunapa
autoriddnincunata mansacurmi puncuta
trancacurcur caycdyargan. Saycho
caycdyaptinmi elagpita paycunapa
naupancho Jesus ricacorgan. Elagpita
Jests yuriparcur saludargan: “Tayta
Diosninsi yanapaycuyaldshunqui ali
cawayanayquipa” nishpan.

20Sayno nirmi maquinta y llapsha
pachanta ricasergan. Saymi Jesusta
ricaycur discipuluncuna fiyupa
cushicuyargan. 21Saypitana Jests yapay
nergan: “Tayta Diosninsi
yanapaycuyéaldshunqui ali
cawaydnayquipd.”

Nircurna nergan: “Taytd
cachamashgannélami gamcunatapis
cachayca wilacuynéta wilacuyanayquipa.”

22Sayno nishpanmi discipuluncuna
cagman piicashpan nergan: “Santu
Espirituta chasquiyay. 22Cananpitaga
nogata chasquicamagcunata
tantyasinqui jusancunapita
perdonashgana cayashganta y mana
chasquicamagcunataga wilayanqui
jusancunapita mana perdonash
cayashganta.”

SAN JUAN 20

Jesucristo Tomaswan tincushgan

24Discipuluncuna juntaraycidyashgan
cagman Jests chdnanpéga Milish
nishgan Tomés manami saychdsu
cargan. 2>Tomaswan tincurnami waquin
cag discipulu mayincuna wilayargan:
“iSefiorninsi Jesustami ricayashca!”
niyashpan.

Saymi Tomds nergan: “iQueva!
Rasunpaypa cawarimushganta
criyindpdga maquinman clévo
yaycushgan uchcutarédmi ricdman y
sayman dédotardmi jatéman, saynopis
llapsha pachanpa tucsishgantardmi
yataman.”

26Saypita juc seminata
discipuluncuna yapay shuntacidyargan
juc wayiman. Saychomi isanga
Tomaspis caycargan. Saycho puncuta
trancacurcur caycdyaptinmi Jesis
paycunapa naupancho elagpita yurircur
saludargan: “iTayta Diosninsi
yanapaycuyéldshunqui ali
cawayédnayquipa!”

27Nircurnami Tomasta nergan:
“Tomds, maquéta ricay y cldvo
yaycushganman déduyquita jatiy.
Llapsha pachépa tucsimashgantapis
yatay. ¢Imanirtd cawarimushgéta
criyinquisu?”

28Sayno niptinmi Tomés nergan:
“iGamga Diosnémi canqui, taytay!”

29 Jesusnami nergan:
“¢Ricaycamarricu criyinqui? iMana
ricaycdmarpis cawarimushgita
criyegcunaga cushishmi cayangapé

17

Cay libruta Juan imapa
guelgashganpis

30Asca milagrucunatami Jests
rurargan discipuluncuna ricaycaptin.
Saycunaga manami lapansu cay
librucho guelgaraycan. 31Cay librucho
cagcunaga guelgaraycan Jesusga
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SAN JUAN 20, 21

salvamagninsi Cristo cashganta y Diospa
surin cashganta criyiydnayquipami.
Saymi payta chasquicorga gloriacho
cushishla imayyagpis cawayanquipa.

Ganchis discipuluncunata
Jesucristo yuripashgan

2 1 ISaypitanami Tiberiast nishgan

gocha cuchuncho Jests yapay
discipuluncunata yuripargan. 2Say
gocha cuchunchomi caycédyargan Simén
Pedro, Milish nishgan Tomas y
Natanaelpis. Natanaelga cargan Galilea
provinciacho Cana marcapitami.
Zebedeupa ishcan surincuna maés ishcay
discipulu mayincunapis saychomi
caycdyargan. 3Saymi Simén Pedro
nergan: “Pescagmi aywayci.”

Sayno niptinmi discipulu mayincuna
niyargan: “Nogacunatapis
yanapayandpa pushaydmay.”

Sayno nirmi biiquiman wisarcur lapan
aywayargan. Say sacay warati
pescaycarpis manami ni juc
pescadulatapis sariyargansu. 4Pasa
waraycaptinnami discipulucuna
ricayargan juc runa gocha cuchuncho
caycagta. Isanga manami
musyayargansu Jests cashganta. 5Paymi
gayacorgan: “é¢Naganacu pescaduta
sariyashcanqui?” nir.

Saymi discipulucuna niyargan: “Manami
ni juclaylatapis sariyarasu, taytay.”

6Saymi Jesus discipulucunata nergan:
“Redniquita mashtayay biiquipa
derécha cag ladunman. Saypitami
pescéaduta sariyamunquipa.”

Nishganno redta mashtarnami
sariyargan saysica pescaduta, sutaytapis
mana puédiyashganyag. 7Saymi
cuyashgan cag discipulun Jesis
cashganta tantyasquir Pedruta nergan:
“iPayga Jesusmi!”
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Sayno niptinmi jorgushgan cag
mddananta jaticurcur Simén Pedro jucla
Jestis cagman nadyaypa aywargan.
8Waquin cag discipuluncunami isanga
biiquiwan aywayargan. Gocha
cuchunpita pachac (100) metrunola
captinmi red junta pescéduta yacu
cuchunman garachayargan. °Sayman
charnami redta cachaycur biiquipita
yarguyargan. Saychomi tariyargan
shansha janancho pescédo cancash
caycagta y tantatapis.

10Saymi Jests nergan: “Say
sariydmushgayqui pescéduta juc
ishcayta apaydmuy cancanansipd.”

11Sayno niptinmi Simén Pedro
bliquiman wisarcur redta garachamorgan
pescdducunata shuntaydnanpi. Say
redchoga cargan pachac pisga chunca
quimsa (153) jatusag pescdducunami.
Saysica pescddo caycaptinpis red manami
rachergansu. 12Saymi Jests nergan:
“Micunansipéd shayamuyna.”

Jestis cashganta musyarmi maygan
discipulunpis tapupargansu pi
cashgantapis. 13Jestis cashgan cagman
chaptinnami tantatawan pesciaduta
paycunata ayporgan.

14Saywanga quimsa cutinami
discipuluncunata Jests yuripargan.

Simén Pedruwan
Jesucristo parlashgan

I5Micuyta ushasquirnami Jests
taporgan Simén Pedruta: “Jonaspa surin
Pedro, ¢{lapanpitapis mascu gam
cuyamanqui?”

Sayno tapuptin Pedro nergan: “Au
taytay, gam musyanquimi cuyashgita.”

Saymi Jests nergan: “Sayno carga
misicog runa uyshancunata ricashganno
nogaman ydracamagcunata shumag
ricanqui.”

t 21.1 Tiberias nishgan gochaga Galilea gochami caycan.
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16 Jestis yapay taporgan Simén
Pedruta: “Jonaspa surin Simén, {gam
cuyamanquicu?”

Sayno tapuptin Pedro nergan: “Au
taytay, gam musyanquimi cuyashgita.”

Niptinmi nergan: “Sayno carga
misicog runa uyshancunata ricashganno
nogaman yaracamagcunata shumag
ricanqui.”

17Saypita Jests yapay taporgan Simén
Pedruta: “Jonaspa surin Simén, ¢gam
rasunpacu cuyamanqui?”

Quimsa cuti Jests saynola
tapuptinmi Pedro laquish nergan:
“Gam lapantapis musyanquimi, taytay.
Saynopis musyanquimi gamta
cuyashgéta.”

Niptinmi Jesiis nergan: “Sayno carga
misicog runa uyshancunata ricashganno
nogaman ydracamagcunata shumag
ricanqui. 18Magtalarat carga
quiquilayquimi modanayquita
jaticorgayqui maypapis
munashgayquipa aywanayquipa.
Auquinna captiquinami isanga
ricrayquita mashtarcuptiqui jucna
modanayquita jatipdshunquipa.
Saynopis aywayta mana
munashgayquipami apayadshunquipa.”

19Sayno nirmi Jests tantyasergan
payman yaracushganpita Pedro
crucificaypa wanusish cananpa
cashganta. Nircurnami Pedruta nergan:
“Nishgdcunata imaypis cumpliy.”

SAN JUAN 21

Libro ushanan

20,21Saypitanami Pedro ticrarcamur
Jestis cuyashgan cag discipulunta
ricargan pay cagman aywaycagta. Payta
ricdrirmi Jesusta taporgan: “Taytay,
paytaga ¢imaté pasanga?”

(Manaré Jestis wanuptinmi cuyashgan
discipulun naupalancho micorgan.
Saychomi payta taporgan maygan
discipulun contran sharcunanpa
cashgantapis.)

22Pedro sayno tapuptinmi Jests
nergan: “{Imanirtd paypéa
tapuycdmanqui? Cutimushgéyag
cawanan captinpis gamga nishgécunata
lapanta cumpliy.”

23Sayno niptinmi waquin
discipulucuna yarpdyargan say
cuyashgan discipulun imaypis mana
wanunanpa cashganta. Sayno
yarpayaptinpis Jesusga manami mana
wanunanpé cashgantasu nergan, sinoga:
“Cutimushgédyag cawanan captinpis
¢imanirtéd paypé tapuycdmanqui?”
nergan.

24Jesuspa cuyashgan discipulun carmi
caycunata guelgashci. Lapan
guelgashgicunaga rasun caglami
caycan. 25Jests rurashgancunaga cay
guelgashgéicunapitapis masrami caycan.
Lapan rurashgancunata guelgarga
manami imaypis ushdmansu cargan.
[Amén.]

u 21.18 Waquenga “magtalard” ninanpa trucanga “mézularad” niyanmi.
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